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Note d'introduction 

1. A la demande du ComitC pour I'exercice des droits inaliknables du peuple palestinien, le 
Secrdtariat a Ctabli en 1976 une compilation des resolutions et decisions adoptees par I'Assemblte 
gCnCrale et le Conseil de sCcuritC de 1947 h 1975 au sujet de la question de Palestine (AIAC. 183L.2). 

2. En 1980, un premier additif (AIAC. 183/L.2/Add.l), portant sur la pCriode 1976-1979, a ttC 
publie. Depuis 1980, les additifs 2 A 27 ont CtC prCparCs par le SecrCtariat. 

3. Le prbsent document, qui couvre l'action en 2006 de 1'AssemblCe generale sa soixante-et- 
un session et sa reprise de la dixikme session extraordinaire d'urgence, vise mettre a jour cette 
compilation chronologique. 
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Remise de la dixitme session extraorclinaire cl'uwence cle I' AssemblCe ~CnCrale 

ES-10116. Mesures illegales prises par IsraEl1 Jerusalem-Est occupCe et dans 
le reste du territoire palestinien occupC 

Rappelcrnt ses rdsolutions silr la question, notamment celles de sa dixi6me session 
extraordinaire d'urgence, 

Rkqfirmant les rCsolutions du Conseil de skurite 242 (1967) du 22 novembre 
1967,338 (1973) du 22 octobre 1973,446 (1 979) du 22 mars 1979, 1322 (2000) du 7 
octobre 2000, 1397 (2002) du 12 mars 2002, 1402 (2002) du 30 mars 2002, 1403 (2002) du 
4 avril2002, 1405 (2002) du 19 avril 2002, 1435 (2002) du 24 septembre 2002, 
15 15 (2003) du 19 novembre 2003 et 1544 (2004) du 19 mai 2004. 

Rkaffirmant kgalement I'applicabilite au territoire palestinien occupC, y compris 
Jerusalem-Est, des r6gles et principes du droit international, dont le droit international 
humanitaire et le droit international des droits de I'homme, en particulier la Convention de 
Gen6ve relative A la protection des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoOt 1949', 

Se diclarant gravenlent prkocct~pke de constater que la situation sur le terrain dans 
le territoire palestinien occupC par Israel depuis 1967 a continu6 de se dCgrader, ces 
derniers temps, en particulier du fait de I'emploi de la force par Israel, puissance 
occupante, qui a fait de nombreux morts et blessCs parmi la population civile palestinienne, 
y compris des femmes et des enfants, 

Dkplorantprofondkment les opCrations militaires men6es par Israel, pi~issance 
occupante, dans la bande de Gaza, qui ont fait des morts parmi la population civile et causC 
la destruction massive d'infrastructures essentielles et de biens palestiniens, 

Dkplorant profondknient kgalement le meurtre de nombreux civils palestiniens, y 
compris des enfants et des femmes, commis par Israel, puissance occupante, ti Beit Hanoun 
le 8 novembre 2006, 

Dkplorant profondkment en otrtre le tir de roquettes de Gaza en Israel, 

SouZignant I'importance que revCtent la sCcuritC et le bien-Gtre de tous les civils et 
condamnant toutes les attaques contre des civils, qu'elle vienne d'un c6tC ou de l'autre, et 
insistant sur le fait que les deux parties doivent respecter leurs obligations, y compris en 
mettant fin a la violence, 

1 .  Demande B Israel, puissance occupante, de mettre immediatement fin A ses 
operations militaires qui mettent en danger la population civile palestinienne dans le 
territoire palestinien occupC, y compris JCrusalem-Est, de retirer immkdiatement ses forces 
de la bande de Gaza et de les ramener A leurs positions d'avant le 28 juin 2006 ; 

2. Demande qu'il soit immediatement mis fin aux opCrations militaires et B tous 
actes de violence, de terreur, de provocation, d'incitation ou de destruction entre les parties 
isradlienne et palestinienne, notamment aux ex6cutions extrajudiciaires, au bombardement 
des zones civiles, aux raids akriens et aux tirs de roquette, comme convenu dans ]'Accord 
de Charm el-Cheikh en date du 8 fkvrier 2005 ; 

' Nations Unies, Recueildes Traitis. vol. 75, no 973. 



3. Prie le Secretaire general de charger une mission d'dtablir les faits concernant 
I'attaq~ie qui a eu lieu a Beit Hanoun le 8 novembre 2006 et de l u i  rendre compte a ce sujet 
dans les trente jours ; 

4 .  Demande 6 Israel, puissance occupante, de s'acquitter scrup~~leusement,dans le 
territoire palestinien occupe, y compris A Jerusalem-Est, des obligations et responsabilites 
que lui  impose la Convention de Geneve relative a la protection des personnes civiles en 
temps de guerre, du 12 aoi~t 1949' ; I 

5 .  Demande 6 1' Autorite palestinienne de prendre immediatement des mesures 
pour mettre un terme a la violence, y compris au tir de roqiiettes sur le territoire israelien, 
et de s'y employer ; 

6 .  Sozrligne la nCcessitC de preserver les institutions, infrastructures et biens 
palestiniens ; 

7.  Se diclare gravenlent priocczrpie par la situation humanitaire deplorable dans 
laquelle se trouve le peuple palestinien, et lance un appel pour qu'une aide d'urgence 
continue de lui etre fournie ; 

8. Souligne conlbien i l  est urgent de faire en sorte que les organisations medicales 
et humanitaires puissent parvenir sans difficultd, a tout moment, auprbs de la population 
civile palestinienne et que les blesses graves puissent Stre rapidement CvacuCs hors du 
territoire palestinien occupe pour recevoir les soins nkcessaires, et souligne Cgalement 
I'importance de la mise en ceuvre de I'Accord reglant les deplacements et le passage, 
conclu en novembre 2005 ; 

9. Deniande au Quatuor et A la communautC internationale de prendre 
immddiatement des mesures pour stabiliser la situation et relancer le processus de paix, 
notamment en creant Cventuellement tin mecanisme international de protection des 
populations civiles ; 

10. Demande aux parties, appuyees en cela par la communautC internationale, de 
prendre immediatement des mesures, notamment de confiance, afin que soient reprises au 
plus tat des negotiations de paix devant conclure A la signature d'un accord de paix 
definitif; 

11. Souligne qu'il est important et necessaire de parvenir une paix juste, globale 
et durable au Moyen-Orient, sur la base de toutes les resolutions du Conseil de securitC sur 
la question, y compris ses resolutions 242 (1 967)' 338 (1 973)' 1397 (2002) et 15 15 (2003), 
des principes de Madrid, du principe de I'echange terres contre paix, de I'lnitiative de paix 
arabe adoptke par la Ligue des  tats arabes a sa quatorzieme session, tenue & Beyrouth les 
27 et 28 mars 2002~, et de la Feuille de route3 ; 

12. Prie le Secretaire general de lui  rendre compte de I'application de la presente 
resolution en temps voulu ; 

13. Dtcide d'ajourner titre provisoire sa dixieme session extraordinaire d'urgence 
et d'autoriser le President de sa session la plus recente a la rouvrir a la demande des  tats 
Membres. 

29'st;ance pldniire 
17 novembre 2006 

Al5611026-Sl20021932, annexe 11. rdsolution 141221 
Sl20031529. annexe. 



VOTE SUR LA RESOLUTION ES-10116: 156-7-6 

On/ votk porn. : Afghanistan. Albanie, AlgCrie. Andorre. Antigua-et-Barbuda, Argentine, 
ArmCnie, Autriche, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrei'n, Bangladesh, Barbade, Belarus, Belgique, 
Belize, BCnin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie-Herzegovine, Botswana, BrCsil, Brunei Darussalam, 
Bulgarie, Burkina Faso, Cambodge, Cap-Vert, RCpublique centrafricaine, Chili, Chine, 
Colombie, Comores, Congo, Costa Rica. Croatie, Cuba, Chypre, Ripublique tchtque, Republique 
populaire dtmocratique de Corte, Danemark, Djibouti, Dominique, ~ ~ u a t e u r ,  ~ ~ ~ ~ t e ,  El 
Salvador, ~ r ~ t h r ~ e ,  Estonie, ~ t h i o ~ i e ,  Finlande, France, Gabon, Gambie, GCorgie, Allemagne, 
Ghana, GrGce, Guatemala. GuinCe, GuinCe-Bissau, Guyana, Hai'ti, Hongrie, Islande, Inde. 
Indonesie, Iran (Republique islamique d'), Iraq, Irlande, Italie, Jamai'que, Japon, Jordanie. 
Kazakhstan, Kenya, Kowei't, Kirghizistan, Republique democratique populaire lao, Lettonie, 
Liban, Lesotho, Jamahiriya arabe libyenne, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg. Malawi, 
Malaisie, Maldives, Mali, Malte, Mauritanie, Maurice. Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, 
MontCnCgro, Maroc, Mozambique, Myanmar, Namibie, NCpal, Pays-Bas, Nouvelle-ZClande, 
Niger, Nigeria, Norvtge, Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, PCrou, Philippines, Pologne, 
Portugal, Qatar, RCpublique de CorCe, Roumanie, Federation de Russie, Sainte-Lucie, Saint- 
Marin, Arabie saoudite, Senegal, Serbie, Sierra Leone, Singapour, Slovaquie, SlovCnie, iles 
Salomon, Somalie, Afrique du Sud, Espagne, Soudan, Suriname, Swaziland, Sukde, Suisse, 
RCpublique arabe syrienne, Tadjikistan. Thai'lande, ex-Republique yougoslave de Macedoine, 
Timor-Leste, Togo, Trinite-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Ukraine.  mir rats arabes unis, Royaume- 
Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord, RCpublique-Unie de Tanzanie, Uruguay, 
OuzbCkistan, Venezuela (Republique bolivarienne du), Viet Nam. YCmen, Zambie, Zimbabwe 

Ont vote' contre : Australie, Israel, iles Marshall, Microntsie  t tats fCdCrCs de), Nauru, 
Palaos, ~ t a t s - ~ n i s  d9AmCrique 

Se sont abstenw : Canada, CBte d'lvoire, Papouasie-Nouvelle-GuinCe, Tonga, Tuvalu, 
Vanuatu 

ES-10117. Mise en place du Registre de I'Organisation des Nations Unies concernant les 
dommages causCs par la construction du mur dans le territoire palestinien 
O C C U ~ ~  

L 'Assemb Me gtnkrale, 

S'inspirant des principes consacris par la Charte des Nations Unies ainsi que des 
rbgles et principes du droit international, notamment le droit international humanitaire et  le 
droit des droits de I'homme, 

Reaffirmant la responsabilitb permanente qui incombe A I'Organisation des Nations 
Unies vis-A-vis de la question de  Palestine jusqu'A ce que tous les aspects de  cette question 
soient rCglCs de  maniere satisfaisante, sur la base de  la ICgitimitC internationale, 

Rappelant les resolutions du Conseil de sCcuritC sur la question, 

Rappelant tgalement ses rCsolutions sur la question, notamment les rCsolutions 
relatives aux mesures illCgales prises par Israel A JCrusalem-Est occupke et dans le reste du 
territoire palestinien occupC, qu'elle a adoptCes lors de  sa dixitme session extraordinaire 
d'urgence, 

Rappelant en outre I'avis consultatif rendu le 9 juillet 2004 par la Cour 
internationale d e  Justice sur les consCquences juridiques de I'Cdification d'un mur dans le 



territoire palestinien occupel, et rappelant en partici~lier la rCponse de la Cour B la question 
qu'elle lui posait dans sa resoliltion ES-10114 du 8 dCcembre 2003. telle qu'elle est 
CnoncCe dans le dispositif de I'avis consultatif'. 

Rappelant c i  cet tgard que la Cour a notamment conclu qu'cc Israel ktait dans 
I'obligation de rCparer tous les dommages caus6s par la construction du milr dans le 
territoire palestinien occupC, y compris i I'interieur et sur le pourtour de JCrusalem-Est 1)' 

Rdaflrinant sa resolution ES-10115 du 20 juillet 2004 intitulee (( Avis consultatif de 
la Cour internationale de Justice sur les consCquences juridiques de I'edification d'un mur 
dans le territoire palestinien occupe, y compris 21 I'intCrieur et sur le pourtour de 
JCrusalem-Est )), 

Rappelant que dans sa rCsolution ES- 1011 5, elle a prie le SecrCtaire gCnCral 
d'Ctablir un registre des dommages causes i toutes les personnes physiques ou morales 
concernkes, comme suite aux paragraphes 152 et 153 de I'avis consultatif, 

Prenant note a cet Pgard de la conclusion de la Cour selon laquelle, notamment : 

(c Israel est en consequence tenu de restituer les terres, les vergers, les oliveraies et 
les autres biens immobitiers saisis A toute personne physique ou morale en vue de 
I'Cdification du mur dans le territoire palestinien occupC. Au cas ou une telle restitution 
s7avCrerait matCriellement impossible, Israel serait tenu de proceder a I'indemnisation des 
personnes en question pour le prkjudice subi par elles. De I'avis de la Cour, Israzl est 
egalement tenu d'indemniser, conformdment aux rkgles du droit international applicables 
en la matikre, toutes les personnes physiques ou niorales qui auraient subi un prkjudice 
materiel quelconque du fait de la construction de ce mur. ))3, 

Dkplorant la poursuite, en contravention du droit international, de la construction 
par Israel, puissance occupante, du mur dans le territoire palestinien occupe, y compris a 
JCrusalem-Est et alentour, en contradiction avec les conclusions formulCes par la Cour 
internationale de Justice dans I'avis consultatif qu'elle a rendu le 9 juillet 2004 et la 
rCsolution ES-10115 et en violation des rbgles et principes applicables du droit 
international, 

Considkrant qu'il est necessaire de constater et d'evaluer avec prkcision les 
dommages causCs par la construction du mur pour pouvoir faire respecter l'obligation de 
proceder aux rCparations CvoquCes ci-dessus, notamment la restitution et l'indemnisation, 
conformement aux regles et principes du droit international, et notant, qu'en soi, le fait 
d'enregistrer les dommages ne suppose pas, a ce stade, une Cvaluation ou une appreciation 
des pertes ou dommages causes par la construction du mur, 

Prenant note avec satisfaction du rapport date du 17 octobre 2006, que le 
Secrktaire general lui a present6 en application de sa rCsolution ES-10115~~ 

1. Rkafirme sa rdsolution ES-10115 intitulCe c( Avis consultatif de la Cour 
internationale de Justice sur les consequences juridiques de I'edification d'un mur dans le 
territoire palestinien occupC, y compris a IYintCrieur et sur le pourtour de JCrusalem-Est u, 
et rCitbre les demandes qui y sont formulCes, notamment I'exigence qu'Israe1, puissance 
occupante, s'acquitte de ses obligations juridiques telles qu'elles sont Cnonctes dans I'avis 
consultatif; 

' Voir NES-101273 et Corr. I .  
Ibid., par. 163. 
lbid., par. 153. 
AIES-101361. 



2 .  Prend note avec snfisfaction du rapport que le SecrCtaire general lui a prCsentC 
en application de sa resolution ES- 1011 5" ; 

3. ~ l o b l i r  le Registre de I'Orga~~isation des Nations Unies concernant les 
dommages causCs par la construction du mur dans le territoire palestinien occupC : 

a)  Qui servira 6 consigner sous forme documentaire les dommages causes A toutes 
les personnes physiques et morales concernCes par la construction du mur par Israel, 
puissance occupante, dans le territoire palestinien occupk, y compris a I'interieur et sur le 
pourtour de Jerusalem-Est ; 

b)  Qui sera dorknavant dCsignC sous le nom de (( Registre des dommages )) ; 

4 .  Dicide de crker un bureau d'enregistrement des dommages, qui sera : 

a)  Charge d'etablir et de tenir le Registre des dommages ; 

h) ComposC d'un conseil comptant trois membres et d'un petit secretariat, dirige 
par un directeur exCcutif et comprenant des fonctionnaires des services organiques et du 
personnel d'appui administratif et technique ; 

c )  Un organe subsidiaire de I'AssemblCe gCnCrale placC sous I'autorite 
administrative du SecrCtaire gCnCral ; 

6) InstallC dans les locaux de I'Office des Nations Unies B Vienne ; 

5 .  Prie le SecrCtaire gCnCral de nommer le plus rapidement possible les trois 
membres qui siCgeront au Conseil du Bureau d'enregistrement des dommages, en se 
conformant aux criteres de selection visCs dans le rapport mentionne ci-dessus ; 

6 .  De'cide de confier les responsabilitks ci-apres au Conseil du Bureau 
d'enregistrement des dommages : 

a)  Le Conseil est chargC en gCnCral de 17Ctablissement et de la tenue du Registre 
des dommages ; 

b) Le Conseil dtfinit le rhglement rigissant les activitCs du Bureau ; 

c )  Le Conseil determine les criteres d'admission A I'inscription au Registre des 
pertes et dommages subis dont i l  a CtC Ctabli qu'ils ont un lien causal avec la construction 
du mur, compte Ctant tenu des diverses situations en ce qui concerne le titre de propriCtC et 
le statut de rCsident des requkrants ; 

4 G'uidd par les conclusions pertinentes de I'avis consultatif, les principes 
gCnCraux du droit international et les principes d'une procCdure reguliGre, le Conseil 
dktermine aussi les critGres se rapportant aux dommages et la procddure B suivre pour le 
recueil et I'enregistrement des dommages allCguCs ; 

e) Sur la recommandation du Directeur executif, le Conseil dCcide en dernier 
ressort de I'inscription au Registre des dommages allCguCs ; 

j) Le Conseil se rCunit au moins quatre fois par an dans les locaux du Bureau 
d'enregistrement des dommages afin de determiner les demandes A retenir pour 
I'inscription au Registre suivant les criteres objectifs dtablis, qui sont dCfinis dans le 
rkglement ; 

g)  Le Conseil fait appel periodiquement, s'il y a lieu, 6 des experts de questions 
techniques dans des domaines pertinents, comme I'agriculture, le droit foncier, la 
topographie ainsi que I'Cvaluation et I'indemnisation, pour le seconder aux fins de 
I'Ctablissement et de la tenue du Registre ; 



h) Le Conseil presente pdriodiquement des rapports d'activite au Secretaire 
gCnCral, qui les transmet a I'Assemblee generale, y compris. le cas echeant. sur les 
nouvelles mesures a prendre tventuellement, en application des paragraphes 152 et 153 de 
I'avis consultatif; 

7 .  Prie le Secretaire general de nommer dans les meilleurs delais le Directeur 
exCcutif du Bureau d'enregistrement des dommages, qui : 

a )  Se charge de superviser et d'administrer les activites du secretariat du Bureau 
d'enregistrement des dommages ; 

b) Assure la transmission au Conseil de toutes les demandes d'inscription pour 
qu'il les approuve, et joue un r61e consultatif aupr6s du Conseil 21 cet egard ; 

8. Decide que le secrdtariat du Bureau d'enregistrement des dommages fournira 
un appui fonctionnel, technique et administratif pour assurer la mise en place et la tenue du 
Registre des dommages, en s'acquittant notamment des fonctions suivantes : 

a )  I1 concevra le modele des demandes d'inscription de dommages ; 

b) I1 administrera un programme de sensibilisation destine 1 informer I'opinion 
publique palestinienne des possibilites et des conditions de dCp6t de demandes 
d'enregistrement de dommages, notamment une vaste campagne de vulgarisation visant 1 
expliquer I'objet du Registre et 1 donner des indications sur la manikre de remplir les 
formulaires de demande et de les soumettre au Bureau ; 

c) I1 recevra et traitera toutes les demandes et 6tablira la crCdibilitC du lien de 
cause A effet entre leur objet et la construction du mur. en vue de leur inscription au 
Registre des dommages ; 

d) II soumettra au Conseil, par l'intermkdiaire du Directeur executif, toutes les 
demandes traitees en vue de leur inscription au Registre ; 

e )  II regroupera les demandes approuvCes par le Conseil et tiendra les dossiers, 
notamment des copies sur papier des demandes et leur version Clectronique, lesquelles 
seront conservees au Bureau d'enregistrement ; 

j) 11 offrira des conseils juridiques concernant le fonctionnement du Bureau 
d'enregistrernent des dommages et les demandes soumises ; 

9 .  Dkcide que le Registre des dommages demeurera ouvert pour inscription tant 
que le mur subsistera dans le territoire palestinien occupt, y compris A I'intCrieur et sur le 
pourtour de JCrusalem-Est ; 

10. Dkcide kgalement que le Bureau d'enregistrernent des dommages demeurera en 
activitC aussi longtemps que durera le processus d'enregistrernent, qu'il s'acquittera des 
fonctions qui lui ont CtB confiees et suivra les instructions qui lui ont it6 donnees par le 
SecrCtaire gCnCral dans son rapport, telles qu'elles sont Cnoncees dans la prksente 
rCsolution, et qu'il remplira les fonctions additionnelles dont I'AssemblCe gtnerale lui 
demandera de s'acquitter, sur la recommandation du Secretaire gbneral ; 

1 1 .  Demande que dans les six mois suivant I'adoption de la presente rdsolution, le 
Bureau d'enregistrernent des dommages soit mis en place et entre en service et que le 
Registre des dommages lui-mbme soit Ctabli, et que I'enregistrement des demandes dtbute 
immediatement aprks ; 

12. Charge le Bureau d'enregistrernent des dommages de s'efforcer, d ts  qu'il sera 
en place, d'obtenir la coopdration des gouvernements et des autorites concern& en vue dc 



faciliter son travail s'agissant du recueil, de  la soumission et du traitement des demandes 
d'enregistrement des dommages dans le territoire palestinien occupe, y compris Jerusalem- 
Est ; 

13. Dernande au Gouvernement israelien ainsi qu'a I '  AutoritC palestinienne et aux 
institutions palestiniennes competentes de  cooperer avec le Bureau d'enregistrement des 
dommages ; 

14. Demantle au SecrCtaire gendral de  charger les organismes et bureaux des 
Nations Unies prCsents sur le terrain, dans le territoire palestinien occupe, d'apporter leur 
assistance au Bureau d'enregistrement des dommages et, a sa demande, de mettre leurs 
connaissances specialisties A son service afin de  faciliter son travail ; 

15.  Prie le SecrCtaire general de lnettre disposition le personnel et  les 
installations necessaires et d e  prendre les mesures voulues pour dCgager les fonds 
ndcessaires a I'exCcution des dispositions de la prksente rCsolution ; 

16. Prie egalemenr le SecrCtaire general de lui presenter, dans un dClai de six mois, 
un rapport sur les progrbs accomplis en ce  qui concerne la mise en place et le  
fonctionnement du Bureau d'enregistrement des dommages ainsi que I'Ctablissement du 
Registre des dommages ; 

17. Dtcide d'ajourner A titre provisoire la dixieme session extraordinaire d'urgence 
et d'autoriser le President de  I'AssemblCe gCn6rale h sa session la plus recente A la rouvrir 
a la demande des  tats Membres. 

31esdance plinikre 
15 dtcembre 2006 

VOTE SUR LA RESOLUTION ES-10117: 162-7-7 

Ont vote pottr : Afghanistan, Albanie, Algdrie, Andorre, Angola, Antigua-et-Barbuda, 
Argentine, ArmCnie, Autriche, Azerbai'djan, Bahamas, Bahrei'n. Bangladesh, Barbade, Belarus, 
Belgique, Belize, BCnin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie-Herzegovine, Botswana, BrCsil, BrunCi 
Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso, Burundi, Cambodge, Cap-Vert, RCpublique centrafricaine, 
Chili, Chine, Colombie, Comores, Congo, Costa Rica, Croatie, Cuba, Chypre, RCpublique 
tchbque, RCpublique populaire dkmocratique de CorCe, Danemark, Djibouti, Dominique, 
RCpublique dominicaine, ~ ~ u a t e u r ,  ~ ~ ~ ~ t e ,  El Salvador, ~ r ~ t h r k e ,  Estonie, Finlande, France, 
Gabon, Gambie, GCorgie, Allemagne, Ghana, Grece, Grenade, Guatemala, GuinCe, GuinCe- 
Bissau, Guyana, Hai'ti, Honduras, Hongrie, Islande, Inde, Indonesie, Iran (RCpublique islamique 
d'), Iraq, Irlande, Italie, Jamai'que, Japon, Jordanie, Kazakhstan, Kenya, Kowei't, Kirghizistan, 
RCpublique dCmocratique populaire lao, Lettonie, Liban, Lesotho, LibCria, Jamahiriya arabe 
libyenne, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Malaisie, Maldives, Mali, Malte, Mauritanie, 
Maurice, Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, MontCnCgro, Maroc, Mozambique, Myanmar, 
Namibie, Nepal, Pays-Bas, Nouvelle-Zelande, Nicaragua, Niger, NigCria, Norvtge, Oman, 
Pakistan, Panama, Paraguay, Perou, Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, RCpublique de CorCe, 
Roumanie, FCdCration de Russie, Sainte-Lucie, Saint-Vincent-et-les Grenadines, Saint-Marin, 
Arabie saoudite, SCnCgal, Serbie, Singapour, Slovaquie, SlovCnie, iles Salomon, Somalie, Afrique 
du Sud, Espagne, Sri Lanka, Soudan, Suriname, Suede, Suisse, Republique arabe syrienne, 
Tadjikistan, Thai'lande, ex-RCpublique yougoslave de MacCdoine, Timor-Leste, Togo, TrinitC-et- 
Tobago, Tunisie, Turquie, Turkmenistan, Ukraine,  mir rats arabes unis, Royaume-Uni de Grande- 



Bretagne et d'lrlande du Nord, Republique-Unic de Tanzanie. Uruguay. Ouzbdkistan. Venezuela 
(RCpublique bolivarienne du), Viet Nam, YCmen. Zambie, Zimbabwe 

Ont votd contre: Australie, Israel, iles Marshall, Micronesie  tats fCdCrCs de). Nauru. 
Palaos, ~ t a t s - ~ n i s  d9AmCrique 

Se sont abstenus : Cameroun. Canada, Cdte d'lvoire, Malawi, Papouasie-Nouvelle-GuinCe, 
Tonga, Ouganda 

Soixante et une session 

Question de Palestine 

61/22. Cornit6 pour l'exercice des droits inali6nables du peuple palestinien 

L 'Assemblee gent role, 

Rappelanf ses rCsolutions 181 (11) du 29 novembre 1947, 194 (111) du 1 1  dkcembre 
1948,3236 (XXIX) du 22 novembre 1974,3375 (XXX) et 3376 (XXX) du 10 novembre 
1975, 31/20 du 24 novembre 1976 et toutes ses rCsolutions ultdrieures adoptees sur la 
question, y compris celles adoptCes 5 ses sessions extraordinaires d'urgence, ainsi que sa 
rCsolution 60136 du I" ddcembre 2005, 

Rappelanf bgalemenf sa rCsolution 581292 du 6 mai 2004, 

Ayant examinh le rapport du ComitC pour I'exercice des droits inalidnables du 
peuple palestinien', 

Rappelant que le Gouvernement de  tat d31sraCI et 190rganisation de liberation de 
la Palestine, reprksentante du peuple palestinien, se sont mutuellement reconnus, que des 
accords ont CtC passCs entre les deux parties et que ces accords doivent Gtre respect& 
intkgralement, 

Rappelant egalement la feuille de route du Quatuor, destinCe A mener A un 
r6glement permanent du conflit israClo-palestinien prkvoyant deux Etats2, 

Rappelanf en outre I'avis consultatif que la Cour internationale de Justice a rendu le 
9 juillet 2004 sur les consequences juridiques de I'ddification d'un mur dans le territoire 
palestinien occupC3, et rappelant sa rdsolution ES-10115 du 20 juillet 2004, 

Rtaflrmanf que I'Organisation des Nations Unies a une responsabilitd permanente 
5 assumer en ce qui concerne la question de Palestine jusqu'A ce que celle-ci soit rdglde 
sous tous ses aspects de mani6re satisfaisante et dans le respect de la ICgitimitC 
internationale, 

1. Sait grh au ComitC pour I'exercice des droits inalidnables du peuple palestinien 
de ce qu'il fait pour s'acquitter des t3ches qu'elle lui a confiees, et prend note de son 
rapport annuel', y compris les conclusions et les precieuses recommandations formuldes au 
chapitre VII ; 

I Documents ofjiciels de I ;4ssemblde ggPnPrale, soixante et unikme session, Suppldment no 35 ( N 6  1135). 
Sl20031529, annexe. 
' ~ o i r  NES-101273 et Corr. I .  



2 .  Prie le Comite de  tout faire encore pour promouvoir I'exercice effectif des 
droits inaliknables du peuple palestinien. appuyer le processus de paix au Moyen-Orient et 
mobiliser I'aide et I'appui de la communaut6 internationale en faveur du peuple 
palestinien, I'autorise i apporter A son programme de travail apljrouve les amenagements 
qu'il jugera utiles et necessaires en fonction de  I'Cvolution de  la situation, et le prie de  lui 
rendre compte i sa soixante-deuxikme session et a ses sessions ultkrieures ; 

3 .  Prie &galentent le ComitC de continuer A suivre I'6volution de la situation 
concernant la question de Palestine et d'en rendre compte, en formulant des suggestions. A 
elle-mCme, au Conseil de sCcuritC ou au SecrCtaire general, selon qu'il conviendra ; 

4 .  Prie en otrtre le ComitC de  continuer B offrir cooperation et soutien aux 
associations des soci6tCs civiles palestiniennes et autres en vue de mobiliser la solidaritd et 
le soutien de la communaute internationale en faveur du peuple palestinien, notamment 
pendant la periode critique actuelle, marquee par les difficultCs humanitaires et la crise 
financibre, avec pour objectif global de promouvoir I'exercice des droits inalienables du 
peuple palestinien et le rkglement pacifique de  la question de Palestine, et de continuer a 
faire participer de noi~velles associations de  la societd civile a ses travaux ; 

5. Prie la Commission de  conciliation des Nations Unies pour la Palestine crCCe 
par sa resolution 194 (111) et les autres organes des Nations Unies concernes par la question 
de Palestine de  continuer 21 cooperer pleinement avec le Comite et a lui communiquer, sa 
demande, les renseignements et documents pertinents dont ils disposent ; 

6 .  Invite tous les gouvernements et toutes les organisations B apporter leur 
concours au Comite dans I'execution de ses tlches ; 

7. Prie le SecrCtaire general de  communiquer le rapport du ComitC 21 tous les 
organismes concernis des Nations Unies, qu'elle invite instamment 6 prendre les mesures 
nkcessaires, selon qu'il conviendra ; 

8. Prie bgalernent le Secretaire general de  continuer A fournir au Comite tous les 
moyens dont i l  a besoin pour s'acquitter de ses tlches. 

63 "dance pldnizre 
I" dicernbre 2006 

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/22: 101-7-62 

On? voti pour : Afghanistan, Afiique du Sud, Algerie, Angola, Antigua-&-Barbuda, Arabie saoudite, 
Argentine, ArmCnie, Azerba'idjan, Bahamas, Bahreih, Bangladesh, Barbade, Belarus, Belize, Benin, 
Bhoutan, Bolivie, Bresil, BrunCi Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Cambodge, CapVert, Chili, 
Chine, Chypre, Comores, Congo, Costa Rica, CGte d'lvoire, Cuba, Djibouti, Egypte, El Salvador, 
  mi rats arabes unis, kquateur, ErythrCe, kthiopie, Ghana, Grenade, Guinee, Guyana, Haiti, Honduras, 
Inde, Indonesie, Iran (RCpubiique islamique d'), Iraq, Jamahiriya arabe libyenne, Jama'ique, Jordanie, 
Kazakhstan, Kirghizistan, Kowe'it, Liban, Libdria, Malaisie, Maldives, Mali, Malte, Maroc, Maurice, 
Mauritanie, Mexique, Mozambique, Myanmar, Namibie, Nepal, Niger, Nigeria, Oman, Ouzbekistan, 
Pakistan, Panama, Paraguay, Philippines, Qatar, Republique arabe syrienne, Republique 
centrafricaine, Republique d6mocratique populaire lao, Rdpublique populaire ddmocratique de Coree, 



Saint-Vincent-et-les Grenadines, SCnCgal. Seychelles, Sierra Leone, Singapour, Somalie, Soudan, 
Sri Lanka, Suriname, Tadjikistan, Togo, Trinite-et-Tobago, Ti~nisie, Turkmknistan, Ti~rquie, Venezuela 
(RCpublique bolivarienne du). Viet Nam, Yemen, Zambie 

Ont vori contre : Australie. Canada, ~ t a t s - ~ n i s  d'Amerique, iles Marshall, Israel, Microndsie mi tats 
fidCrCs de), Palaos 

Se sont abstentrs : Albanie, Allemagne, Andorre, Autriche, Belgique, Bosnie-Herdgovine, 
Bulgarie, Cameroun, Colotnbie, Croatie, Danemark, ~spagne,' Estonie, ex-Rkpublique yougoslave de 
Mactdoine, FtdCration de Russie, Fidji, Finlande, France, Georgie, Grece, Guatemala, Hongrie, iles 
Salomon, Irlande, Islande, Italie, Japon, Lettonie, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Malawi, 
Moldova, Monaco, MontCnCgro, Nauru, Nicaragua, Norv&ge, Nouvelle-ZClatide, Ouganda, 
Papouasie-Nouvelle-GuinCe, Pays-Bas, Perou, Pologne, Portugal, Republique de Corde, Republique 
dominicaine, Republique tchkque, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord, 
Saint-Marin, Samoa, Serbie, Slovaquie. Slovenie, Suede, Suisse. Thai'lande. Tonga. Ukraine, 
Uruguay, Vanuatu 

61/23. Division des droits des Palestiniens (SecrGtariat) 

L 'Assemblke gbnkrale, 

Ayant exaniini le rapport du Comitd pour 17exercice des droits inalidnables du 
peuple palestinien', 

Prenanf note enparticulier de I'information sur la question donnde A la section B 
du chapitre V du rapport, 

Rappelant sa rCsolution 32/40 B du 2 ddcembre 1977 et toutes les rdsolutions 
ultdrieures sur la question, notamment la rdsolution 60137 du ImdCcembre 2005, 

1. Prend note avec satisfaction des mesures prises par le SecrCtaire gdndral 
conformdment A la resolution 60137 ; 

2 .  Consid&-e que la Division des droits des Palestiniens (Secretariat) continue 
d'apporter une contribution utile et  constructive en aidant le ComitC pour I'exercice des 
droits inalidnables du peuple palestinien a mettre en ceuvre son mandat ; 

3. Prie le Secrdtaire gdndral d e  continuer h fournir A la Division les ressources 
dont elle a besoin et de  veiller 21 ce qu'elle poursuive I'exdcution de  son programme de 
travail tel qu'il est ddcrit dans les rdsolutions antdrieures sur la question, en consultation 
avec le Comitd pour I'exercice des droits inalidnables du peuple palestinien et sous sa 
direction, notamment en organisant des rdunions et des confdrences internationales dans 
differentes rdgions, avec la participation de tous les secteurs de la communautd 
internationale, en assurant la liaison et la coopkration avec la socidtd civile, en continuant 
d'enrichir la documentation du syst6me d'information des Nations Unies sur la question de  
Palestine, en produisant et en faisant diffuser le plus largement possible des publications et 
documents d'information sur divers aspects d e  la question, et en organisant le programme 
d e  formation annuel destind au personnel d e  I'Autoritd palestinienne ; 

4 .  Prie kgalement le SecrCtaire general de  veiller A ce  que le DCpartement d e  
I'information et d'autres services du Secretariat continuent de  coopdrer avec la Division 
afin qu'elle puisse s'acquitter de  ses tlches et de couvrir comme i l  convient les divers 
aspects de  la question de  Palestine ; 

' Documents ofJiciels de 1 ;4ssemblie ginirale, soixante el uniPme sessiott, Supplimen~ no 35 (Al61135). 



5 .  Invite tous les gouvernements et organisations a offrir leur concours a la 
Division dans I'execution de  ses tiiches ; 

6 .  Prie la Division de continuer A organiser, i I'occasion de la cdlCbration de la 
Journee internationale de solidaritd avec le peuple palestinien, le 29 novembre, et sous la 
direction du Comite, une exposition annuelle sur les droits des Palestiniens ou une 
manifestation culturelle, en coopCration avec la Mission permanente d'observation de la 
Palestine aupres de  I'Organisation des Nations Unies, et encourage les  tats Membres a 
continuer d'assurer le maximum de soutien et de publicite aux activites organisees pour 
marquer la JournCe. 

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/23: 101-7-62 

Ont vote! pour : Afghanistan, Afrique du Sud, Algerie, Angola, Antigua-et-Barbuda, Arabie saoudite, 
Argentine, Azerbaidjan, Bahamas, Bahreyn, Bangladesh, Barbade, Belarus, Belize, Benin, Bhoutan, Bolivie, 
Bksil, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Cambodge, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Comores, 
Congo, Costa Rica, C6te d'lvoire, Cuba, Djibouti, ~ ~ ~ ~ t e ,  El Salvador,  mir rats arabes unis, hquateur, 
~rythrtk, ~ t h i o ~ i e ,  Ghana, Grenade, GuinCe, Guyana, Hayti, Honduras, Inde, IndonCsie, Iran (RCpublique 
islamique d'), Iraq, Jamahiriya arabe libyenne, JamaYque, Jordanie, Kazakhstan, Kirghizistan, Kowe'it, 
Liban, Likria, Malaisie, Maldives, Mali. Malte, Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, 
Mozambique, Myanmar, Namibie, Nepal, Niger, Nigeria, Oman, OuzMkistan, Pakistan, Panama, 
Paraguay, Philippines, Qatar, RCpublique arabe syrienne, RCpublique centrafiicaine, Republique 
democratique populaire lao, Republique dominicaine, Republique populaire democratique de Coree, 
Saint-Vincent-et-les Grenadines, SCnCgal, Seychelles, Sierra Leone, Singapour, Somalie, Soudan, 
Sri Lanka, Suriname, Tadjikistan, Togo, Trinite-et-Tobago, Tunisie, Turkmenistan, Turquie, Uruguay, 
Venezuela (Rkpublique bolivarienne du), Viet Nam, YCmen, Zambie 

Ont vote! come : Australie, Canada, ~ t a t s - ~ n i s  d9AmCrique, iles Marshall, Israel, MicronCsie  t tats 
federds de), Palaos 

Se son? absrenus : Albanie, Allemagne, Andorre, Armenie, Autriche, Belgique, Bosnie- 
Hehgovine, Bulgarie, Burundi, Carneroun, Colombie, Croatie, Danemark, Espagne. Estonie, 
ex-Rdpublique yougoslave de MacCdoine, FCdCration de Russie, Fidji, Finlande, France, GCorgie, 
Grece, Guatemala, Hongrie, iles Salomon, Irlande, Islande, Italie, Japon, Lettonie, Liechtenstein, 
Lituanie, Luxembourg, Malawi, Moldova, Monaco, MontCnCgro, Nauru, Nicaragua, Norvkge, 
Nouvelle-alande, Ouganda, Papouasie-Nouvelle-GuinCe, Pays-Bas, PCrou, Pologne, Portugal, 
Rtpublique de CorCe, Republique tchtque, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande 
du Nord, Saint-Marin, Samoa, Serbie, Slovaquie, SlovCnie, Suede, Suisse, Thailande, Tonga, Ukraine, 
Vanuatu 



61124. Programme d'information special du DCpartement de I'information du 
Secretariat sur la question de Palestine 

' ,  
L 'Assentblee gtntrale, 

, . 
Ayant examine le rapport du ComitC pour I'exercice des droits inalienables du 

peuple palestinien', 

Prenant. note enparticztlier des renseignements qui figurent au chapitre VI du 
rapport, . . 

Rappelant sa rCsolution 60/38 du Ierd6cembre 2005, 

~onv'a'itkue que la diffusion d'informations exactes et detaillees dans le monde 
entier, ainsi que I'action des organisations et institutions de la sociCtC civile, revCtent 
toujours une importance capitale si l'on veut mieux faire connaitre les droits inaliknables 
du peuple palestinien et les promouvoir, 

Ruppelant que le Gouvernement de  ta tat d'lsrael et I'Organisation'de liberation de 
la Palestine, representante du peuple palestinien, se sont reconnus mutuellement. que des 
accords ont CtC passes entre les deux parties et que ces accords doivent Ctre respect& 
intdgrale'ment, 

Rappelant tgalentent la feuille de route du Quatuor, destinie a mener 6 un 
rkglement permanent du conflit israelo-palestinien prkvoyant deux ~ t a t s ~ ,  

Rappelani en outre I'avis consultatif que la Cour internationale de Justice a rendu 
le 9 juillet 2004 sur les consequences juridiques de I'edification d'un mur dans le territoire 
palestinien occupe3, 

Re'aflrmant que I'Organisation des Nations Unies a une responsabilite permanente 
A assumer en ce qui concerne la question de Palestine jusqu'h ce que celle-ci soit reglee 
sous tous ses aspects de manikre satisfaisante et dans le respect de la ICgitimite 
internationale, 

1 .  Prend note avec satisfaction des mesures prises par le DCpartement de 
I'information du Secretariat conformkment a la  rCsolution 60138 ; 

2 .  Consid2re que le programme d'information special du DCpartement sur la 
question de Palestine est tres utile en ce qu'il aide a sensibiliser la communautC 
internationale A la question de Palestine et A la situation au Moyen-Orient en general, et 
qu'il aide effectivement h crCer une atmosphere propice au dialogue et favorable au bon 
dkroulement du processus de paix ; 

3. Prie le Dtpartement, agissant en coopiration et coordination etroites avec le 
ComitC pour I'exercice des droits inalidnables du peuple palestinien, de continuer a 
exCcuter son programme d'information special pour I'exercice biennal 2006-2007, avec la 
souplesse voulue pour tenir compte des Cvenements qui pourraient avoir une incidence sur 
la question de Palestine, et en particulier : 

a )  De diffuser des informations sur toutes les activitds du systkme des Nations 
Unies touchant la question de Palestine, y compris des rapports sur les activites des 
organismes concernes des Nations Unies ; 

' Documents ol/iciels dc I :4ssemblPe ginirale. soixante et uniinre session. SupplPnrent no 35 (A16 1/35). 
Sl20031529, annese. 
' Voir AIES-101273 et Con. I .  



b) De continuer A faire paraitre des publications et mises A jour concernaht les 
diffkrents aspects de la question de  Palestine dans tous les domaines, notamment une 
documentation sur I'actualite de la question, en particulier sur les perspectives de paix ; 

c)  D'Ctoffer sa documentation audiovisuelle sur la question de palestine et de 
continuer a produire et preserver cette documentation et a mettre a jour I'exposifion qu'il 
presente au Secretariat ; 

4 D'organiser et  d'aider A organiser, B I'intention des journalistes; des missions 
d'information dans le territoire palestinien occupC, y compris Jerusalem-Est ; 

e)  D'organiser B I'intention des journalistes des rencontres ou colloqoes 
internationaux, regionaux et  nationaux visant notamment 1 sensibiliser I'opinion publique 
a la question de  Palestine : 

f) De continuer 1 apporter une aide au peuple palestinien pour le dtveloppement 
des mCdias, notamment de renforcer le programme annuel de formation de  journalistes 
palestiniens de  la presse ecrite, de  la radio et  de la tCICvision. 

63' se'ance ple'ni2re 
I " dicen7bre 2006 

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/24: 157-7-9 

Ont volt pour: Afghanistan, Afiique du Sud, Albanie, AlgCrie, Allemagne, Andorre, Angola, 
Antigua-et-Barbuda, Arabie saoudite, Argentine, ArmCnie, Autriche, Azerbai'djan, Bahamas, 
BahreTn, Bangladesh, Barbade, Belarus, Belgique, Belize, Wnin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie- 
Herzkgovine, Bresil, Brunei Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso, Burundi, Cambodge, Cap-Vert, 
Chili, Chine, Chypre, Colombie, Comores, Congo, Costa Rica, CGte d'lvoire, Croatie, Cuba, 
Danemark, Djibouti, Dominique, Egypte, El Salvador,   mi rats arabes unis, Guateur, ~ry-thrie, 
Espagne, Estonie, ~ t h i o ~ i e ,  ex-Republique yougoslave de MacCdoine, Federation de Russie, Finlande, 
France, GCorgie, Ghana, Gr&ce, Grenade, Guatemala, GuinCe, Guyana, HaTti, Honduras, Hongrie, iles 
Salomon, Inde, Indonesie, Iran (Rtpublique islamiqued'), Iraq, lrlande, lslande, Italie, Jamahiriya 
arabe libyenne, Jamai'que, Japon, Jordanie, Kazakhstan, Kirghizistan, Kowei't, Lettonie, Liban, LiKria, 
Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Malaisie, Maldives, Mali, Malte, Maroc, Maurice, Mauritanie, 
Mexique, Monaco, Mongolie, Montenegro, Mozambique, Myanmar, Namibie, Nepal, Nicaragua, Niger, 
Nigeria, Norv+ge, Nouvelle-ZClande, Oman, OuzbCkistan, Pakistan, Panama, Paraguay, Pays-Bas, 
Perou, Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, RCpublique arabe syrienne, Republique centrafiicaine, 
Ripublique de Corde, RCpublique dimocratique populaire lao, Republique dominicaine, RCpublique 
populaire dkmocratique de Corke, RCpublique tchtque, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d'Irlande du Nord, Saint-Marin, Saint-Vincent-et-les Grenadines, Samoa, Senegal, Serbie, Seychelles, 
Sierra Leone, Singapour, Slovaquie, Slovenie, Somalie, Soudan, Sri Lanka, Suede, Suisse, Suriname, 
Tadjikistan, Thailande, Timor-Leste, Togo, Triniteet-Tobago, Tunisie, Turkmenistan, Turquie, Ukraine, 
Uruguay, Venezuela (Ripublique bolivarienne du), Viet Nam, Yemen, Zambie 

Ont vote' contre: Australie, ~ t a t s - ~ n i s  d9AmCrique, iles Marshall, Israel, Micronesie  t tats 
f a i r i s  de), Nauru, Palaos 

Se sont abstenus : Cameroun, Canada, Fidji, Malawi, Moldova, Ouganda, Papouasie-Nouvelle- 
Guinde, Tonga, Vanuatu 



61/25. R&glement pacifique de la question de Palestine 

Rappetant ses rCsolutions pertinentes, y compris celles adopties A sa dixihme 
session extraordinaire d'urgence, 

Rappelant e'galenlent sa resolution 581292 du 6 mai 2004, 

Rappelant en outre les resolutions pertinentes du Conseil de sCcuritC. notamment 
les resolutions 242 (1967) du 22 novembre 1967,338 (1973) du 22 octobre 1973, 
1397 (2002) du, 12 mars 2002, 15 15 (2003) du 19 novembre 2003 et 1544 (2004) du 
19 mai 2004, 

.Ye fdlicitant que le Conseil de sCcurite ait affirme qu'il etait attach6 au principe 
d'une r6gionadans laquelle deux ~ t a t s ,  Israel et la Palestine, vivraient c6te a c6te a 
I'interieur de frontieres sQres et reconnues. 

Notant avecprCocczrpation que cinquante-neuf annCes se sont Ccoulees depuis 
I'adoption de la resolution 181 (11) du 29 novembre 1947 et trente-neuf depuis 
I'occupation du territoire palestinien, y compris Jerusalem-Est, en 1967, 

Ayant examine le rapport presente par le SecrCtaire general comme suite a la 
demande formulee dans sa resolution 60139 du IcrdCcembre 2005', 

Rtafflrmant que I'Organisation des Nations Unies a une responsabilite permanente 
A assumer en ce qui concerne la question de Palestine jusqu'a ce que celle-ci soit rCglCe 
sous tous ses aspects, dans le respect du droit international, 

Rappelant I'avis consultatif rendu par la Cour internationale de Justice le 9 juillet 
2004 sur les consCquences juridiques de I'Cdification d'un mur dans le territoire palestinien 
occupC2, et rappelant 6galement sa rCsolution ES- 1011 5 du 20 juillet 2004, 

Convaincue qu'un rbglement juste, final et global de la question de Palestine, qui 
est au coeur du conflit arabo-isradlien, est indispensable a I'instauration d'une paix et d'une 
stabilitd globales et durables au Moyen-Orient, 

Considtrant que le principe de I'Cgalite des droits et de I'autodCtermination des 
peuples fait partie des buts et principes CnoncCs dans la Charte des Nations Unies, 

Afirmant le principe de I'inadmissibilite de I'acquisition de territoire par la guerre, 

Rappelanf sa rCsolution 2625 (XXV) du 24 octobre 1970, 

Rbaflrmant le caractbre illCgal des colonies israbliennes implantCes dans le 
territoire palestinien occupC depuis 1967, 

Rtaflrmant tgalement le caractbre illegal des initiatives isradliennes qui visent A 
changer le statut de Jerusalem, notamment le plan dit (( plan E-1 )) et toute autre mesure 
unilatirale tendant A modifier le statut de la ville et de tout le territoire, 

Rdaflrmanf en outre -que la construction d'un mur dans le territoire palestinien 
occup6, y compris JCrusalem-Est et ses alentours, par IsraCI, puissance occupante, est 
contraire au droit international, de meme que les conditions de passage de ce mur, 



Se diclarant profondiment prkocclryhe par la politique israClienne.de bouclages et 
par les lourdes restrictions, y compris les couvre-feux et le regime des permis, qui 
continuent, dans tout le territoire palestinien occupd. y compris JCrusalem-Est, d'Ctre 
imposees a la circulation des personncs et des biens, y co~npris le personnel et les produits 
medicaux et humanitaires, ainsi que par les repercussions qui s'ensuivent sur la situation 
socio~conomique du peuple palestinien, qui delneure une tragique situation de crise 
humanitaire, 

Pr&occtrpPe par la poursuite de I'installation de points de contr6le"dans le territoire 
palestinien occupd, y compris Jerusalem-Est, et par la transformation de plusieurs d'entre 
eux en constructions ressemblant a des postes frontiere permanents I'interieur du 
territoire palestinien occupe, qui porte atteinte A la contigu'itd territoriale du territoire et 
entrave serieusement le reltivement et le developpement de I'economie palestinienne, 

AfJirntant une-fois de plus que tous les t tats de la region ont le droit de vivre en 
paix A I'intdrieur de frontitires sfires et internationalement reconnues, 

Rappelant que le Gouvernement de  tat d'lsrael et I'Organisation de liberation de 
la Palestine, representante du peuple palestinien', se sont mutuellement reconnus, et que 
les deux parties ont signd des accords qui doivent etre integralement respectes, 

Rappelant kgalement que le Conseil de securitd a approuve. dans sa resolution 
1515 (2003), la feuille de route pour un rbglement permanent du conflit israelo-palestinien 
prdvoyant deux ~ t a t s ,  Ctablie par le ~uatuor', et soulignant la necessite impCrieuse de la 
mettre en auvre et d'en respecter les dispositions, 

Se fklicitant de I'action menee par les ministres arabes des affaires Ctranghres, 
Cvoquee a leur reunion au Conseil de sCcuritC le 2 1 septembre 2006, durant laquelle ils ont 
demandb, notamment, que le conflit soit rig16 sur la base des resolutions des Nations 
Unies sur la question, particulitirement celles du Conseil de securitk, ainsi que de 
I'lnitiative de paix arabe et de la feuille de route, 

Se fe'licitant igalement de I'importante contribution apportee au processus de paix 
par le Coordonnateur special des Nations Unies pour le processus de paix au Moyen-Orient 
et Representant personnel du Secrdtaire gdndral auprtis de I'Organisation de liberation de la 
Palestine et de I'Autoritd palestinienne, y compris dans le cadre des activites du Quatuor, 

Accueillant favorablement la c< Conference des donateurs de Stockholm sur la 
situation humanitaire dans les Territoires palestiniens )) tenue le ler  septembre 2006, et 
encourageant Cnergiquement la tenue de reunions de donateurs ainsi que la creation de 
mecanismes internationaux destines A venir en aide au peuple palestinien, 1 remddier A la 
crise financigre et a la situation socio~conomique et humanitaire critique oa est plonge le 
peuple palestinien, et prenant note B cet egard du Mecanisme international temporaire, 

Saluant les efforts que fait I'AutoritC palestinienne, avec I'appui de la communaut6 
internationale, pour reconstruire, reformer et renforcer ses institutions endommagees, et 
insistant sur la ndcessitd de preserver les institutions et infrastructures palestiniennes, 

Se dkclarant prPoccupCe par les Cvenements tragiques survenus dans le territoire 
palestinien occupe, y compris Jerusalem-Est, depuis le 28 septembre 2000, notamment en 
ce qui concerne le nombre Clevd de morts et de blesses, principalement parmi les civils 
palestiniens, la destruction gkndralisee de biens et d'6quipements palestiniens, tant publics 

' Voir ,41481486-Sl26560. annexe. 
' Sl20031529. anncxe. 



que prives, les deplacements internes de civils, et la profonde deterioration de la situation 
socio~conomique et humanitaire du peuple palestinien, 

Se diclarant profondinlent prioccitpde par les operations militaires ripitkes 
menees dans le territoire palestinien occupC et par la rioccupation de centres de population 
palestiniens par les forces d'occupation israiliennes, et insistant A ce propos s i r  le fait 
qu'il faut que les deux parties appliquent les accords de Charm el-Cheikh, 

Se fkiicitunt de la trtve proposee par les Palestiniens, acceptee par Israel et entree 
en vigueur le 26 novembre 2006, et demandant instamment aux deux parties de s'y tenir, 
ce qui pourrait ouvrir la voie vers la tenile de reelles nkgociations en vile d'un rkglement 
equitable du conflit, et d'dtendre cette trCve a la Cisjordanie, 

Insistant sur I'importance que revetent la securite et le bien-Ctre de tous les civils 
dans toute la region du Moyen-Orient. et condamnant tout acte de violence ou de terreur 
perpCtr6 contre des civils de part ou d'autre. y compris les attentats-suicides, les exkcutions 
extrajudiciaires et I'usage excessif de la force, 

Notant le retrait israelien de la bande de Gaza et de certains secteurs du nord de la 
Cisjordanie et I'importance que revCt le demantblement des colonies qui y sont implantees, 
ce qui represente un pas vers I'application de la feuille de route, 

Soulignant qu'il faut que la communautC internationale, y compris le Quatuor, 
s'implique d'urgence, activement et durablement. dans I'action menee pour aider les deux 
parties A relancer le processus de paix vers la reprise et I'accCICration de negociations 
directes visant a parvenir a un reglement de paix juste, final et global, conformement i la 
feuille de route, 

Saiuant les initiatives prises par la societC civile dans la recherche d'un rkglement 
pacifique de la question de Palestine et les efforts qu'elle fait pour qu'on y parvienne, 

Tenant compte des conclusions formulees dans I'avis consultatif rendu par la Cour 
internationale de Justice, qui a constate qu'il fallait absolument que I'ensemble des 
organismes des Nations Unies redouble d'efforts pour mettre rapidement un terme au 
conflit israClo-palestinien, qui continue de faire peser une menace sur la paix et la sicuritd 
internationales, etablissant ainsi une paix juste et durable dans la region5, 

1. Rkafflrme qu'il faut parvenir A regler pacifiquement, sous tous ses aspects, la 
question de Palestine qui est au cceur du conflit arabo-israelien, et intensifier tous les 
efforts dCployCs a cette fin ; 

2.  Rkafflrme kgalement qu'elle appuie sans reserve le processus de paix au 
Moyen-Orient, engage a Madrid, ainsi que les accords en vigueur entre les parties 
israelienne et palestinienne, souligne la n6cessitC d'instaurer une paix globale, juste et 
durable au Moyen-Orient, et se fdlicite A cet Cgard des efforts faits par le Quatuor ; 

3. Se fklicite de I'Initiative de paix arabe adoptde par le Conseil de la Ligue des 
  tats arabes A sa quatorzibme session, tenue z i  Beyrouth les 27 et 28 mars 2002~ ; 

4 .  Demande aux parties elles-mbmes de faire, avec le soutien du Quatuor et des 
autres parties concernees, tout ce qu'il faut pour mettre un terme A la deterioration de la 
situation, d'annuler toutes les mesures prises sur le terrain depuis le 28 septembre 2000 et 
de reprendre immkdiatement les negociations de paix directes en vue de la conclusion d'un 
rbglement pacifique final sur la base des resolutions des Nations Unies sur la question, 

' Voir AJES-Ion73 et Corr.1, avis consultatif, par. 161. 
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particulibrement celles du Conseil de securitk, ainsi que de.l'Initiative delpaix arabe, du 
mandat issu de la Conference de Madrid et de la feuille de route" ; 

5. Denlande Z1 la communautk internationale, y compris le Quatuor, deprendre 
immediatement des mesures, notamment des mesures de nature a instaurer un climat de 
confiance entre les parties, pour stabiliser la situation et relancer le proc'essus de paix ; 

6 .  Insiste sur la nCcessitC de mettre un terme rapidement a la r~occu~at ion  de 
centres de population palestiniens et de cesser totalement tous actes de violence, y compris 
les offensives militaires, les destructions et les actes de terrorisme ; 

7. Insiste igalentenf sur la nCcessitC d'appliquer immkdiatement les accords de 
Charm el-Cheikh ; 

8.  Demande aux deux parties de s'acquitter de leurs obligations quant a 
I'application de la feuille de route en prenant des mesures parallbles et rCciproques A cet 
Cgard, et souligne qu'il importe de crier d'urgence u n  mdcanisme crkdible et efficace de 
surveillance par des tiers, comprenant tous les membres du Quatuor ; 

9.  Prend note du retrait israelien de la bande de Gaza et de certains secteurs du 
nord de la Cisjordanie, ainsi que du demantblement des colonies qui y sont implantdes, ce 
qui reprisente un pas vers I'application de la feuille de route ; 

10. Souligne qu'il faut que les parties reglent rapidement et complbtement, avec 
I'aide de la communautd internationale, toutes les questions qui continuent de se poser 
dans la bande de Gaza, notamment en trouvant une solution durable aux problbmes des 
postes frontibre, de I'aCroport, de la construction du port maritime, de I'enlbvement des 
dCcombres et du raccordement permanent de la bande de Gaza et de la Cisjordanie, et 
insiste sur le fait qu'il faut que les deux parties appliquent intkgralement I'Accord rCglant 
les ddplacements et le passage et les principes convenus concernant le passage de Rafah, 
du 15 novembre 2005 ; 

11. Demande a Israel, puissance occupante, de respecter strictement les obligations 
qui lui incombent en vertu du droit international, y compris le droit international 
humanitaire, et de rapporter toutes les mesures contraires au droit international et de mettre 
fin a toutes les activitks unilatCrales menCes dans le territoire palestinien occupe, y compris 
JCrusalem-Est, en vue de modifier la nature et le statut du territoire, notamment par 
I'annexion de facto de terres, et de prkjuger ainsi de I'issue finale des ndgociations de 
paix ; 

12. Exige du mbme coup qu'lsrael, puissance occupante, s'acquitte des obligations 
qui lui incombent en vertu du droit international, comme indique dans I'avis consultatif2 et 
exigC dans les resolutions ES- 1011 3 du 2 1 octobre 2003 et ES- 1011 5 du 20 juillet 2004, et 
notamment qu'il cesse immkdiatement de construire le mur dans le territoire palestinien 
occupC, y compris Jerusalem-Est, et exhorte tous les   tats Membres de 170rganisation des 
Nations Unies A s'acquitter de leurs obligations ICgales CnoncCes dans le mGme avis 
consultatif; 

13. Exige de nouveau I'arri3t complet de toutes les activitbs isratliennes 
d'implantation dans le territoire palestinien occupC, y compris JCrusalem-Est, ainsi que 
dans le Golan syrien occupt, et demande que les rtsolutions du Conseil de s6curitC sur la 
question soient integralement appliquees ; 

14. Re'affirme son attachement, conforme au droit international, A la solution selon 
laquelle deux Etats, Israel et la Palestine, vivraient cbte A c6te dans la paix et la sCcurit6, A 
I'inttrieur de frontieres reconnues sur la base de celles d'avant 1967 ; 



15. Sot~ligne qu7il faut : 

a) Qu'lsrael se retire du territoire palestinien occupe depuis 1967 : 

b) Que les droits inalienables du peuple palestinien, au premier rang desquels le 
droit a I'autodCtermination et le droit de creer un  tat independant, soient rCalisCs : 

16. Souligne kgalentent la nCcessitC de rCgler le problkme des refugiCs palestiniens 
conformkment ii sa rCsolution 194 (111) du l I dCcembre 1948 ; 

17. Prie instantment les   tats Membres de fournir sans tarder une aide Cconomique, 
humanitaire et technique au peuple palestinien et B I'Autorite palestinienne, en cette 
pCriode critique, pour aider ?I attenuer la crise humanitaire dans laquelle se dCbat le pei~ple 
palestinien, pour relever 17Cconomie et I'infrastructure palestiniennes, et appuyer la 
reconstruction, la restructuration et la reforme des institutions palestiniennes ; 

18. Invite le SecrCtaire general 8 poursuivre ses dCmarches auprks des parties 
concernees, en consultation avec le Conseil de skcuritd, en vile de parvenir a un reglement 
pacifique de la question de Palestine et de promouvoir la paix dans la region, et A lui 
prdsenter A sa soixante-deuxikme session un rapport sur ces demarches et sur 1'evolution 
de la situation en ce qui concerne cette question. 

VOTE SUR L A  RESOLUTION 61/25: 157-7-10 

Onr voti pour: Afghanistan, Afrique du Sud, Albanie, Algerie, Allemagne, Andorre, Angola, 
Antigua-et-Barbuda, Arabie saoudite, Argentine, Armhie, Autriche, Azerbai'djan, Bahamas, Bahrei'n, 
Bangladesh, Barbade, Belarus, Belgique, Belize, Benin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie-Herzegovine, 
Bresil, Brunei Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso, Burundi, Cambodge, Cap-Vert, Chili, Chine, 
Chypre, Colombie, Comores, Congo, Costa Rica, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominique, 
~ ~ ~ ~ t e ,  El Salvador,  mir rats arabes unis, ~quateur, ~ r ~ t h r e e ,  Espagne, Estonie, ~ t h i o ~ i e ,  
ex-Republique yougoslave de MacCdoine, Federation de Russie, Finlande, France, GCorgie, Ghana, 
Grece, Grenade, Guatemala, GuinCe, Guyana, Hai'ti, Honduras, Hongrie, iles Salomon, Inde, 
Indontsie, Iran (RCpublique islamique d'), Iraq, Irlande, Islande, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, 
Jamai'que, Japon, Jordanie, Kazakhstan, Kirghizistan, Kowei't, Lesotho, Lettonie, Liban, Liberia, 
Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Malaisie, Maldives, Mali, Malte, Maroc, Maurice, Mauritanie, 
Mexique, Monaco, Mongolie, MontCnBgro, Mozambique, Myanmar, Namibie, Nepal, Nicaragua, 
Niger, Nigeria, Norvege, Nouvelle-Zelande, Oman, Ouzbekistan, Pakistan, Panama, Paraguay, 
Pays-Bas, PCrou, Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, Rkpublique arabe syrienne, Republique 
centrafricaine, Rdpublique de Coree, Republique democratique populaire lao, Republique 
dominicaine, Republique populaire democratique de Coree, RCpublique tchkque, Roumanie, 
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et dlIrlande du Nord, Saint-Marin, Saint-Vincent-et-les 
Grenadines, Samoa, SCnCgal, Serbie, Seychelles, Sierra Leone, Singapour, Slovaquie, Slovenie, 
Somalie, Soudan, Sri Lanka, Su&de, Suisse, Suriname, Tadjikistan, Thai'lande, Timor-Leste, Togo, 
TrinitC-et-Tobago, Tunisie, Turkmenistan, Turquie, Ukraine, Uruguay, Venezuela (Republique 
bolivarienne du), Viet Nam, Yemen, Zambie 



Ont voti contre : Australie, ~ t a t s -~n i s  dYAmCrique, iles Marshall, lsrael, Micronisie  t tats 
fCdCrCs de), Nauru, Palaos 

Se sont abstenzrs : Cameroun, Canada, C6te d'lvoire, Fidji, Malawi, Moldova, Ouganda, 
Papouasie-Nouvelle-GuinCe, Tonga, Vanuatu 

La situation au Moven-Orient 

61/26. JCrusalem 

Rappelant sa rCsolution 181 (11) du 29 novembre 1947, en particulier ses 
dispositions concernant la ville de JCrusalem, 

Rappelant tgalentent sa rCsolution 361120 E du 10 dCcembre 1981 et toutes ses 
resolutions ulterieures sur la question, notamment la rCsolution 56/31 du 3 ddcembre 2001, 
dans lesquelles elle a notamment constat6 que toutes les mesures et dispositions 
ICgislatives et administratives prises par Israel, puissance occupante, qui ont modifid ou 
visaient B modifier le caract2re et le statut de la ville sainte de JCrusalem, en particulier la 
prCtendue (( Loi fondamentale )) sur Jerusalem et la proclamation de JCrusalem capitale 
d'lsrael, Ctaient nulles et non avenues et devaient ttre immkdiatement rapportCes, 

Rappelant en outre les rCsolutions du Conseil de stcurit6 relatives B JCrusalem, 
notamment la resolution 478 (1980) du 20 aofit 1980, dans laquelle le Conseil a notamment 
dCcidC de ne pas reconnaitre la (( Loi fondamentale )) sur Jdrusalem, 

Rappelanf I'avis consultatif sur les consCquences juridiques de I'Cdification d'un 
mur dans le territoirepalestinien occupC que la Cour internationale de Justice a rendu le 
9 juillet 2004', et rappelant sa rCsolution ES-10115 du 20 juillet 2004, 

Exprimant sa  vive inquiitude devant toute mesure prise par une entitC 
gouvernementale ou non gouvernementale, quelle qu'elle soit, en violation des resolutions 
susmentionnCes, 

Se dkclarant vivenient pre'occupe'e en particulier par le fait qu'lsrael, puissance 
occupante, poursuit ses activitCs de colonisation illCgales, en particulier le plan dit plan 
E-1 )), et la construction du mur B JCrusalem-Est et alentour et par I'isolement accru de la 
ville du reste du territoire palestinien occupC, ce qui a des incidences prdjudiciables sur la 
vie des Palestiniens et pourrait compromettre la conclusion d'un accord sur le statut final 
de JCrusalem, 

Re'af$rmant que la communautd internationale s'intkresse ICgitimement, par 
I'intermCdiaire de IYOrganisatian des Nations Unies, B la question de la ville de JCrusalem 
et B la protection de sa dimension spirituelle, religieuse et culturelle particuliGre, qui est 
prCvue dans les rCsolutions applicables de I'Organisation des Nations Unies sur la 
question, 

Ayant examine' le rapport du SecrCtaire gCn~ra12, 

' Voir AES- 101273 el Corr. I .  
A1611298. 



1. Rappelle qu'elle a etabli que toute mesure prise par Israel en vue d'imposer ses 
lois, sa juridiction et son administration h la ville sainte de JCrusalem Ctait illegale et, de ce 
fait, nulle et non avenue et sans validit6 aucune, et appelle Israel A mettre un terme a toutes 
ces mesures illCgales et unilatCrales ; 

2 .  Se fklicite de ce que des  tats qui avaient Ctabli des missions diplomatiques A 
JCrusalem aient decide de les retirer de la ville, conformCment h la resolution 478 (1980) ; 

3. ~ o u l i ~ n e  qu'un r&glement global, juste et durable de la question de la ville de 
JCrusalem doit tenir compte des prCoccilpations ICgitimes des deux parties, palestinienne et 
israelienne, et cornporter des dispositions assorties de garanties internationales q i ~ i  assurent 
la IibertC de culte.et de conscience de ses habitants, ainsi que I'accGs permanent et libre 
aux Lieux saints des personnes de toutes les religions et nationalitCs ; 

4. Pr ie le  SecrCtaire general de lui rendre cornpte A sa soixante-deuxiGme session 
de I'application de la prCsente rCsolution. 

63' seance plLni2re 
I" dkcembre 2006 

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/26: 157-6-10 

Ont vote' pour: Afghanistan, Aiiaique du Sud, Albanie, Algerie, Allemagne, Andorre, Antigua-et- 
Barbuda, Arabie saoudite, Argentine, Armenie, Autriche, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, 
Barbade, Belarus, Belgique, Belize, BCnin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie-Herzegovine, Bresil, Brunei 
Darussalatn, Bulgarie, Burkina Faso, Burundi, Cambodge, Canada, CapVert, Chili, Chine, Chypre, 
Colombie, Comores, Congo, Costa Rica, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominique, Egypte, 
El Salvador,  mir rats arabes unis, ~ ~ u a t e u r ,  ~rythree, Espagne, Estonie, ~ t h i o ~ i e ,  ex-Republique 
yougoslave de MacCdoine, Federation de Russie, Finlande, France, Gdorgie, Ghana, Gr6ce, Grenade, 
Guatemala, Guide, Guyana, Haili, Honduras, Hongrie, iles Salomon, Inde, Indonesie, Iran (Rdpublique 
islamique d'), Iraq, Irlande, Islande, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Jamai'que, Japon, Jordanie, 
Kazakhstan, Kirghizistan, Koweil, Lesotho, Lettonie, Liban, LiMria, Liechtenstein, Lituanie, 
Luxembourg, Malaisie, Maldives, Mali, Malte, Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Monaco, 
Mongolie, Montenegro, Mozambique, Myanmar, Namibie, NCpal, Nicaragua, Niger, Nigeria, 
Norvege, Nouvelle-alande, Oman, OuzEkistan, Pakistan, Panama, Paraguay, Pays-Bas, PCrou, 
Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, Rdpublique arabe syrienne, RCpublique centrafiicaine, Republique 
de Coree, Rdpublique democratique populaire lao, Republique dominicaine, Republique populaire 
ddmocratique de Code, Republique tchique, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d'lrlande du Nord, Saint-Marin, Saint-Vincent-et-les Grenadines, Samoa, Senegal, Serbie, 
Seychelles, Sierra Leone, Singapour, Slovaquie, Slovdnie, Somalie, Soudan, Sri Lanka, Suede, Suisse, 
Suriname, Tadjikistan, Thai'lande, Timor-Leste, Togo, Triniteet-Tobago, Tunisie, Turkmenistan, Turquie, 
Ukraine, Uruguay, Venezuela (Rdpublique bolivarienne du), Viet Nam, Yemen, Zambie 

Ont votb conire : ~ t a t s - ~ n i s  d9AmCrique, iles Marshall, Israel, MicronCsie  tats fCdCrCs de), Nauru, 
Palaos 

Se sont abstenus : Australie, Cameroun, Cdte d'lvoire, Fidji, Malawi, Moldova, Ouganda, 
Papouasie-Nouvelle-GuinCe, Tonga, Vanuatu 



61/27. Le Golan syrien 

L 'Assemblke gdndrale, 

Ayanf examink la question intitulCe (( La situation au Moyen-Orient )), 

Prenant acte du rapport du SecrCtaire 

Rappelanf la rCsolution 497 (1981) du Cotiseil de sCcuritC en date du 17 dCcembre 
1981, 

Rdaffirrn2ant le principe fondamental de I'inadmissibilitC de I'acquisition de 
territoire par la force, conformCment au droit international et B la Charte des Nations 
Unies, 

Rkaflrnzant une fois de plus que la Convention de Gentve relative Q la protection 
des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoQt 1 9492, s'applique au Golan syrien 
occupc, 

Profondkment priocctrpke par le fait que, au mepris des rCsolutions pertinentes du 
Conseil de sCcuritC et des siennes propres, Israel ne s'est pas retire du Golan syrien occupC 
depuis 1967, 

Soulignanf que I'implantation de colonies de peuplement et les autres activitds 
menCes par Israel dans le Golan syrien occupC depuis 1967 sont illCgales, 

Notant avec satisfaction que s'est rCunie B Madrid, le 30 octobre 1991, la 
ConfCrence de la paix sur le Moyen-Orient, organisee sur la base des resolutions du 
Conseil de securitC 242 (1967) du 22 novembre 1967,338 (1973) du 22 octobre 1973 et 
425 (1978) du 19 mars 1978 ainsi que du principe (( terre contre paix )), 

Se dkclaranf projondiment pre'occupie par le fait que, sur la voie des ndgociations 
avec la RCpublique arabe syrienne, le processus de paix s'est arrCtC, et exprimant I'espoir 
que les pourparlers de paix reprendront prochainement Q partir du stade dCjB atteint, 

1.  Ddclare qu'Israe1 ne s'est toujours pas conform6 Q la rCsolution.497 (1981) ; 

2 .  Dkclare tgalement que la dCcision du 14 ddcembre 198 1, par laquelle Israel a 
imposC ses lois, sa juridiction et son administration au Golan syrien occupC, est nulle et 
non avenue et sans validit6 aucune, comme le Conseil I'a confirm6 dans sa rCsolution 
497 (1 98 I), et demande Q Israel de la rapporter ; 

3. Rdaf$rme que toutes les dispositions pertinentes du Rcglement figurant en 
annexe 21 la Convention de La Haye de 1907) et de la Convention de Gentve relative Q la 
protection des personnes civiles en temps de guerre2 continuent de s'appliquer au territoire 
syrien occupC par Israel depuis 1967, et demande aux parties Q ces instruments de respecter 
et faire respecter en toutes circonstances les obligations qui en ddcoulent ; 

4. Constate zmne fois de plus que le maintien de I'occupation du Golan syrien et 
son annexion de facto font obstacle Q I'instauration d'une paix globale, juste et durable 
dans la rCgion ; 

' N611298. 
Nations Unies, Recueildes Traitis, vol. 75.  no 973. 
Voir Dotation Carnegie pour la paix internationale, Les Conventions ef DPclarations de La Ha.ve de 1899 er 1907 

(New York, Oxford University Press, 1918). 



5 .  Denlande a Israel de reprendre les pourparlers sur la voie des negotiations avec 
la Rdpublique arabe syrienne et le Liban et de respecter les garanties et engagements dCj& 
convenus ; 

6. Exige t~ne fois de pllrs qu'en application des resolutions pertinentes du Conseil 
de sdcurit6, Israel se retire de tout le Golan syrien occupe jusqu'i la ligne du 4 juin 1967 ; 

7. Dentande a toutes les parties intdressees, aux coparrains du processus de paix et 
21 la communautd internationale tout entikre de faire tout le nCcessaire pour assurer la 
reprise du processus de paix et son succks grPce 6 I'application des rCsolutions 242 (1967) 
et 338 (1973) ; 

8. Prie le Secrdtaire gendral de lui rendre compte, A sa soixante-deuxikme session, 
de I'application de la presente resolution. 

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/27: 107-6-60 

Ont voti pour : Afghanistan, Afiique du Sud, Algirie, Antigua-et-Barbuda, Arabie saoudite, 
Argentine, Armtnie, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbade, Belarus, Belize, Benin, 
Bhoutan, Bolivie, Brdsil, BrunCi Darussalam, Burkina Faso, Cambodge, CapVert, Chili, Chine, 
Colombie, Comores, Congo, Costa Rica, Cuba, Djibouti, Dominique, ~ ~ ~ ~ t e ,  El Salvador,  mir rats 
arabes unis, kquateur, ~rythrie, ~ th io~ ie ,  Fdddration de Russie, Ghana, Grenade, Guatemala, Guink, 
Guyana, Honduras, lnde, Indondsie, Iran (Rdpublique islamique d'), Iraq, Jamahiriya arabe libyenne, 
Jarnaique, Jordanie, Kazakhstan, Kirghizistan, Koweil, Lesotho, Liban, LiMria, Malaisie, Maldives, 
Mali, Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Mongolie, Mozambique, Myanmar, Namibie, Nepal, 
Nicaragua, Niger, Nigdria, Oman, Ouganda, Ouzbkkistan, Pakistan, Panama, Paraguay, Perou, 
Philippines, Qatar, Rdpublique arabe syrienne, Republique centrafiicaine, Republique democratique 
populaire lao, Republique populaire ddmocratique de Coree, Saint-Vincent-et-les Grenadines, SdnCgal, 
Seychelles, Sierra Leone, Singapour, Somalie, Soudan, Sri Lanka, Suriname, Tadjikistan, Thailande, 
Timor-Leste, Togo, Trinitd-et-Tobago, Tunisie, Turkmenistan, Turquie, Uruguay, Venezuela 
(Rdpublique bolivarienne du), Viet Nam, Ytmen, Zambie 

Ont voti contre : Canada, ~ t a t s - ~ n i s  d'AmCrique, fles Marshall, Israel, Micronisie  t tats 
fkdkres de), Palaos 

SC sont abstenus : Albanie, Allemagne, Andorre, Australie, Autriche, Belgique, Bosnie- 
Herzdgovine, Bulgarie, Burundi, Cameroun, Chypre, CBte d'lvoire, Croatie, Danemark, Espagne, 
Estonie, ex-Rdpublique yougoslave de Macddoine, Fidji, Finlande, France, Gdorgie, Grece, Haiti, 
Hongrie, fles Salomon, Irlande, Islande, Italie, Japon, Lettonie, Liechtenstein, Lituanie, 
Luxembourg, Malawi, Malte, Moldova, Monaco, Montdndgro, Nauru, Norvkge, Nouvelle-alande, 
Papouasie-Nouvelle-Guinke, Pays-Bas, Pologne, Portugal, Ripublique de Coke, Rkpublique 
dominicaine, Rdpublique tchhue, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord, 
Saint-Marin, Samoa, Serbie, Slovaquie, Slovinie, Sukde, Suisse, Tonga, Ukraine, Vanuatu 



Office de secours et de travaux des Nations Unies wur les 
rtifupitis de Palestine dans le l'roche-Orient 

611112. Aide aux rhfugib de Palestine 

L 'Assemblhe ge'nhrale, 

Rappelant sa rdsolution 194 (111) du l l decembre I948 et toutes ses r6solutions 
ultkrieures sur la question, y compris la rtsolution 601100 du 8 dCcembre 2005, 

Rappelant hgalement sa rCsolution 302 (IV) du 8 dicembre 1949, par laquelle elle a 
notamment crCC I'Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les rCfugiCs de 
Palestine dans le Proche-Orient, 

Rappelant en ozrtre les rCsolutions du Conseil de sCcuritC sur la question. 

Consciente qu'il y a plus d'un demi-sickle que les rCfugiCs de Palestine souffrent 
de la perte de leurs foyers, de leurs terres et de leurs moyens de subsistance, 

Affirmant qu'il est impCratif de risoudre le probleme des rCfugiCs de Palestine aux 
fins de la rialisation de la justice et de la rkalisation d'une paix durable dans la rCgion, 

Saluant le rale indispensable que I'Office de secours et de travaux des Nations 
Unies pour les rCfugiCs de Palestine dans le Proche-Orient joue depuis plus de cinquante- 
six ans en amdliorant le sort des rdfugies de Palestine dans les domaines de I'Cducation, de 
la santt, des secours et des services sociaux, 

Prenant acte du rapport de la Commissaire gCnCrale de I'Office de secours et de 
travaux des Nations Unies pour les rCfugiCs de Palestine dans le Proche-Orient pour la 
pCriode du lerjanvier au 3 1 dkcembre 2005', 

Consciente de la persistance des besoins des rifugies de Palestine dans tous les 
secteurs d'opdration, A savoir la Jordanie, le Liban, la RCpublique arabe syrienne et le 
territoire palestinien occupC, 

Se de'clarant vivenient prhoccupke par la situation particulitrement difficile des 
rCfugi6s de Palestine vivant sous occupation, notamment pour ce qui est de leur dcuritd, 
de leur bienZtre et de leurs conditions de vie, 

Notant que le Gouvernement israClien et I'Organisation de liberation de la 
Palestine ont signb, le 13 septembre 1993, la Declaration de principes sur des arrangements 
intbrimaires d'autonomie2, ainsi que des accords d'application ultCrieurs, 

Consciente du rale important que doit jouei le Groupe de travail multilatiral sur les 
rCfugiCs dans le processus de paix au Moyen-Orient, 

1 .  Note avec regret que ni le rapatriement ni I'indemnisation des rCfugiCs, prdvus 
au paragraphe 11 de sa rdsolution 194 (Ill), n'ont encore eu lieu, que, de ce fait, la 
situation des rCfugiCs de Palestine demeure un sujet de grave prCoccupation et que ceux-ci 
continuent d'avoir besoin d'une aide pour subvenir A leurs besoins essentiels en matiere de 
santi, d'Cducation et de subsistance ; 

2 .  Note kgalement avec regret que la Commission de conciliation des Nations 
Unies pour la Palestine n'a pu trouver le moyen de faire progresser I'application du 

' Documents olficiels de I 'Assemblde gbn~rale, sokunre er uniknte session. Suppldmenr n" 13 (N61113). 
N481486-S126560, annexe. 



paragraphe 1 1  de la resolution 194 (Ill), et prie de nouveau la Commission de poursuivre 
ses efforts en ce  sens et de lui en rendre compte, selon qu'il conviendra mais ail plus tard 
le ler septembre 2007 

3 .  ASfirnle la nkcessite de poursuivre I'oeuvre de I'Office de secours et de travaux 
des Nations Unies pour les rdfugies de Palestine dans le Proche-Orient, ainsi que 
I'importance de ses opdrations, qui doivent &re menees sans entrave, et de ses services 
pour le bien-&re des rCfugiCs de Palestine et la stabilitk de la rdgion, en attendant le 
reglement equitable de la question des rCfugiCs de Palestine ; 

4 .  Den~ande A tous les donateurs de continuer I faire preuve de la plus grande 
gCnCrosite possible pour repondre aux besoins prCvus de 170ffice, notamment ceux qui 
resultent de I'accroissement des dCpenses dS 6 la dCtCrioration de la situation 
socioCconomique et humanitaire dans la rdgion, en particulier dans le territoire palestinien 
occupd, et ceux mentionnks dans les recents appels de contributions d'urgence. 

VOTE SUR LA RESOLUTION 611112: 171-1-10 

Ont vote' pour : Afghanistan, Afiique du Sud, Albanie, AlgCrie, Allemagne, Andorre, Angola, 
Antigua-et-Barbuda, Arabie saoudite, Argentine, Armenie, Australie, Autriche, Azerbai'djan, 
Bahamas, Bahrei'n, Bangladesh, Barbade, Belarus, Belgique, Belize, Benin, Bhoutan, Bolivie, 
Bosnie-Herzegovine, Botswana, BrCsil, BrunCi Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso, Burundi, 
Cambodge, Canada, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Colombie, Comores, Congo, Costa Rica, C6te 
d'lvoire, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominique, ~ ~ ~ ~ t e ,  El Salvador,   mi rats arabes unis, 
~ ~ u a t e u r ,  ErythrCe, Espagne, Estonie, ~ t h i o ~ i e ,  ex-Ripublique yougoslave de MacCdoine, 
Federation de Russie, Finlande, France, Gabon, GCorgie, Ghana, Grece, Grenade, Guatemala, 
Guin*, Guinee-Bissau, GuinCe Cquatoriale, Guyana, Haiti, Honduras, Hongrie, iles Salomon, Inde, 
Indonbie, Iran (Republique islamiqued7), Iraq, Irlande, Islande, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, 
Jamaique, Japon, Jordanie, Kazakhstan, Kenya, Kirghizistan, Kowe'it, Lesotho, Lettonie, Liban, 
Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Malaisie, Malawi, Maldives, Mali, Malte, Maroc, Maurice, 
Mauritanie, Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, MontCnCgro, Mozambique, Myanmar, Namibie, 
NCpal, Nicaragua, Niger, Nigeria, NorvBge, Nouvelle-Zlande, Oman, Ouganda, Ouzbtikistan, 
Pakistan, Panama, Paraguay, Pays-Bas, Pirou, Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, Ripublique arabe 
syrienne, RCpublique centrafiicaine, RCpublique de CorCe, Rdpublique democratique du Congo, 
RCpublique dimocratique populaue lao, RCpublique dominicaine, Rkpublique populaire 
dCmocratique de CorCe, Rdpublique tcheque, RCpublique-Unie de Tanzanie, Roumanie, Royaume-Uni 
de Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord, Rwanda, Sainte-Lucie, Saint-Marin, Saint-Vincent-et-les 
Grenadines, Samoa, Sao TomC-et-Principe, Senegal, Serbie, Sierra Leone, Singapour, Slovaquie, 
SlovCnie, Soudan, Sri Lanka, Suede, Suisse, Suriname, Tadjikistan, Tchad, Thailande, Timor-Leste, 
Togo, Tonga, Trinite-&-Tobago, Tunisie, Turkmenistan, Turquie, Ukraine, Uruguay, Venezuela 
(Republique bolivarienne du), Viet Nam, Yemen, Zambie, Zimbabwe 

Ont votk contre : Israel 
Se sonf abstenus: Cameroun, ~ t a t s - ~ n i s  d9Amerique, Fidji, iles Marshall, Microntsie  tats 

fCderCs de), Nauru, Palaos, Papouasie-Nouvelle-GuinCe, Tuvalu, Vanuatu 



611113. Personnes dkplacCes du fait des hostilitks de juin 1967 et des hostilitCs postkrieures 

L 'Assem blhe ghnirale, 

Rappelanl ses rCsolutions 2252 (ES-V) du 4 juillet 1967,2341 B (XXII) du 
19 decembre 1967 et toutes les rCsolutions adoptCes depuis lors sur la question, 

Rappelant hgulemenr les rCsolutions 237 (1967) ct 259 (1968) du Conseil de 
sCcuritC, en date des 14 juin 1967 et 27 septembre 1968, 

Prenant acte du rapport que le SecrCtaire gCnCral lui a present6 en application de sa 
rCsolution 601101 du 8 dCcembre 2005', 

Prenant acte egalenient du rapport de la Commissaire gCnCrale de I'Office de 
secours et de travaux des Nations Unies pour les rCfugies de Palestine dans le Proche- 
Orient pour la pCriode du ler janvier au 3 1 dtcembre 2005', 

Prt;occzrpt;e par la persistance des souffrances humaines engendries par les 
hostilitCs de juin 1967 et les hostilitds postdrieures, 

Prenunt note des dispositions applicables de la DCclaration de principes sur des 
arrangements intCrimaires d'autonomie du 13 septembre 1 9933 concernant les modalitds 
d'admission des personnes dCplacCes en 1967, et constatant avec prCoccupation que le 
processus convenu n'a pas encore CtC mis en euvre, 

1 .  Re'affirme le droit de toutes les personnes dCplacCes du fait des hostilitCs de juin 
1967 et des hostilitCs posterieures de regagner leurs foyers ou anciens lieux de rCsidence 
dans les territoires occupCs par Israel depuis 1967 ; 

, 2 .  Constate avec une profonde inquie'tzrde que le mecanisme convenu par les 
parties a I'article XI1 de la DCclaration de principes sur des arrangements intCrimaires 
d'autonomie du 13 septembre 1993~  concernant le retour des personnes dCplacCes n'a pas 
CtC respect& et souligne la nCcessitC d'un retour accClCrC des personnes dCplacCes ; 

3. Approuve, en attendant, les efforts dCployCs par la Commissaire gCnCrale de 
I'Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les rCfugiCs de Palestine dans le 
Proche-Orient pour continuer A fournir toute I'aide humanitaire possible, en tant que 
mesure d'urgence et provisoire, aux personnes de la rCgion actuellement dCplactes qui ont 
grand besoin de continuer A recevoir une assistance du fait des hostilitCs de juin 1967 et 
des hostilitCs postCrieures ; 

4. Adresse un appelpressant a tous les gouvernements, ainsi qu'aux organisations 
et aux particuliers, pour qu'ils versent de gCnCreuses contributions, aux fins BnoncCes ci- 
dessus, a 1'Office.et aux autres organisations intergouvernementales et non 
gouvernementales intCressCes ; 

5. Prie le SecrCtaire gCnCral de lui presenter avant sa soixante-deuxibme session, 
aprbs consultation avec la Commissaire gCnCrale, un rapport sur les progrbs rCalisks dans 
I'application de la prCsente rCsolution. 

79" se'ance plkniire 
14 dkcembre 2006 

' N611358. 
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VOTE SUR LA RESOLUTION 61/113: 170-6-8 

On! vote' pozrr: Afghanistan, Afrique du Sud, Albanie. Algerie, Allemagne. Andorre, Angola, 
Antigua-et-Barbuda, Arabie saoudite, Argentine, Armenie, Australie, Autriche, Azerbai'djan, 
Bahamas, Bahrei'n, Bangladesh, Barbade, Belarus, Belgique, Belize, Benin, Bhoutan, Bolivie, 
Bosnie-Herzegovine, Botswana, Bresil, Bnlnei Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso, Burundi, 
Cambodge, Cameroun, Canada, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Colombie. Comores, Congo, Costa 
Rica, Croatie, Cuba. Danemark, Djibouti. Dominique, ~ g ~ ~ t e ,  El Salvador,  mir rats arabes unis, 
~ ~ u a t e u r ,  ~r-ythree, Espagne, Estonie, ~ t h i o ~ i e ,  ex-Republique yougoslave de Macedoine, 
Federation de Russie, Finlande, France. Gabon, Georgie, Ghana. Grkce, Grenade, Guatemala, 
GuinCe, GuinCe-Bissau, GuinCe equatoriale, Guyana, Haiti, Honduras, Hongrie, iles Salon~on, Inde, 
Indonesie, Iran (Republique islarnique d'). Iraq. Irlande, Islande. Italie, Jamahiriya arabe libyenne, 
Jamai'que, Japon, Jordanie, Kazakhstan. Kenya, Kirghizistan, Kowei't, Lesotho, Lettonie, Liban, 
Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Malaisie, Maldives, Mali, Malte. Maroc. Maurice, Mauritanie, 
Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, Montenegro, Mozambique, Myanmar, Namibie, Nepal, 
Nicaragua, Niger, Nigeria, Norvltge, Nowelle-Zelande, Oman, Ouzbkkistan, Pakistan, Panama, 
Paraguay, Pays-Bas, Perou, Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, Ripublique arabe syrienne, 
Republique centrafricaine, Republique de Coree. RCpi~blique democratique du Congo, Republique 
democratique populaire lao, Republique dominicaine, Republique populaire democratique de Coree, 
Republique tchkque, Republique-Unie de Tanzanie. Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d'lrlande du Nord, Sainte-Lucie, Saint-Marin, Saint-Vincent-et-les Grenadines, Samoa. Sao Tome-et- 
Principe, Senegal, Serbie, Sierra Leone, Singapour, Slovaquie, Slovenie, Soudan, Sri Lanka, Sucde, 
Suisse, Suriname, Tadjikistan, Tchad, Thai'lande, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinite-et-Tobago, 
Tunisie, Turkmenistan, Turquie, Ukraine, Uruguay, Venezuela (Republique bolivarienne du), 
Viet Nam, Yemen, Zambie, Zimbabwe 

Ont vote contre : ~ t a t s - ~ n i s  d'AmCrique, iles Marshall, Israel, Micronesie   tats fedCrds de), 
Nauru, Palaos 

Se sont abstenzrs : Care d'Ivoire, Fidji, Malawi, Ouganda, Papouasie-Nouvelle-Guinie, Swaziland, 
Tuvalu, Vanuatu 

61/114. OpCrations de I'OMice de secours et de travaux des Nations Unies pour les rdfugiCs 
de Palestine dans le Proche-Orient 

Rappelant ses resolutions 194 (111) du 1 1 decembre 1948,2 12 (111) du 19 novembre 
1948, 302 (IV) du 8 decembre 1949 et toutes les resolutions sur la question adopties depuis 
lors, y compris la resolution 601102 du 8 decembre 2005, 

Rappelant kgalement les rCsolutions du Conseil de sCcuritC sur la question, 

Ayant examine le rapport de la Commissaire gendrale de I'Office de secours-et de 
travaux des Nations Unies pour les rifugiis de Palestine dans le Proche-Orient pour la pdriode 
du lerjanvier au 3 1 decembre 2005', 

Prenant note de la lettre, en date du 28 septembre 2006, adressee ZI la Commissaire 
gCnCrale par le President de la Commission consultative de I'Office de secours et de travaux 
des Nations Unies pour les rkfugids de Palestine dans le  roch he-orient2, 

' Documents oflciels de I ilssemblie ginirale. soixante el uniPme session. SupplPmenr nu 13 (A/61/13). 
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Profondime~~t prtoccupke par la situation financiPre desastreuse de I'Office et par 
I'accroissement de ses depenses resultant de la ditkrioration des conditions socioeconomiques 
et humanitaires dans la region, qui portent gravement atteinte a sa capacite de fournir les 
services necessaires aux refugies de Palestine, notalnment ceux qui relevent de ses 
programmes d'urgence et de ses programmes de developpement, 

Rappelant les Articles 100, 104 et 105 de la Charte des Nations Unies et la Convention 
sur les privilkges et immunites des Nations ~ n i e s ? .  

Rappelant ignlen~ertt la Convention sur la seci~rite du personnel des Nations Unies et 
du personnel associeJ, 

Afirmant que la Convention de Genkve relative 6 la protection des personnes civiles 
en temps de guerre, du 12 aoGt 1949', est applicable au territoire palestinien occupd depuis 
1967, y compris Jerusalem-Est, 

Consciente de la persistance des besoins des rCfi~giCs de Palestine dans tout le 
territoire palestinien occupd et dans les autres zones d'operations, a savoir la Jordanie, le 
Liban et la Republique arabe syrienne, 

Gravementprtocctpe'e par les conditions extremement dificiles dans lesqdelles 
vivent les refugies de Palestine dans le territoire palestinien occupe, y compris Jerusalem-Est, 
en particulier dans les camps de refugies de la bande de Gaza, conditions dues, entre autres, 
aux pertes en vies humaines et blessures, aux destructions considCrables de logements, autres 
biens et infrastructures de base et au deplacement de refugids palestiniens, 

Consciente des efforts extraordinaires que deploie ]'Office pour reconstruire ou reparer 
des milliers de logements de rCfugiCs endommages ou detruits et pour fournir des abris aux 
familles de refugies dtplackes a la suite de rkcentes operations militaires israkliennes, 

Consciente kgalement du pricieux travail accompli par les fonctionnaires de I'Office 
charges des affaires relatives aux rCfugiCs, qui assurent la protection du peuple palestinien, en 
particulier des refugies de Palestine, 

Gravenlent prioccupte par le fait que, pendant la periode considCree, les operations 
militaires israeliennes ont compromis la securitk du personnel de I'Office et occasionne des 
dCgfits a ses installations, 

Dkplorant que, depuis septembre 2000, quatorze membres du personnel de I'Office 
aient kt6 tues par les forces d'occupation israeliennes dans le territoire palestinien occupC et 
qu'un quinzieme ait CtC tuC en aoQt 2006, au Liban, par I'armCe de l'air israklienne, 

Dkplorant igalentent que des enfants rCfugies aient Cte tues ou blesses par les forces 
d'occupation israeliennes, y compris dans les Ccoles de I'Ofice, 

Exprimant saprofondeprioccupa~ion face au maintien de la politique de bouclage et 
de restrictions sev&res qui entrave la circulation des personnes et des marchandises dans 
I'ensemble du territoire palestinien occupi, y compris JCrusalem-Est, et A la poursuite de la 
construction du mur, dans le territoire palestinien occupC, y compris JCrusalem-Est et ses 
alentours, en violation du droit international, toutes choses qui ont eu de profondes 
r~percussions sur la situation socioeconomique des refugiis de Palestine et sont pour beaucoup 
dans la crise humanitaire catastrophique qui frappe le peuple palestinien, 

' Rdsolution 22 A (1). 
Nations Unies, Recueildes Truitks, vol. 2051. no 35457. 
' Ibid., vol. 75. no 973. 



Profondement preocczpie par la persistance des restrictions faisant obstacle a la 
liberte de circulation du personnel, des vehicules et des biens de I'Office. ainsi que par le 
harcelement et I'intimidation de son personnel, qui compromettent et entravent ses activites, 
reduisant notamment sa capacite d'assurer des services de base et de secours essentiels, 

Rappelant la signature, le 13 septembre 1993. par le Gouvernement israelien et 
I'Organisation de liberation de la Palestine, de la Declaration de principes sur des 
arrangements interimaires d'autonomie6 et les accords d'application posterieurs, 

Ayant connaissance de I'accord entre I'Oft'ice et le Gouvernement israelien, 

Prenan, note de I'accord intervenu le 24 juin 1994, qui a fait I'objet d'un echange de 
lettres entre I'Office et I'Organisation de liberation de la palestine', 

Rappelanl la Conference que I'Office et la Direction suisse du diveloppement et de la 
cooperation ont organisee a Genitve, les 7 et 8 juin 2004, en vue de mobiliser un appui accru 
en faveur de I'Office, 

I .  Ren~ercie la Commissaire generale et tout le personnel de I'Office de secours et de 
travaux des Nations Unies pour les refugies de Palestine dans le Proche-Orient de leurs efforts 
inlassables et du travail remarquable qu'ils accomplissent, compte tenu en particulier de la 
situation difficile de I'annee ecoulee ; 

2. Ren~ercie igalement la Commission consultative de I'Office et la prie de 
poursuivre son action et de la tenir au courant de ses activitks; 

3.  Prend note avec satisfaction du rapport du Groupe de travail charge d'etudier le 
financement de I'Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les refugies de 
Palestine dans le  roch he-orient8 et des efforts qu'il fait pour aider h assurer la skurite 
financihre de ['Office, et prie le Secretaire general de fournir au Groupe de travail les services 
et le concours dont i l  a besoin pour I'accomplissement de sa tlche ; 

4. Se filicite des efforts que la Commissaire generale continue de faire pour accroitre 
la transparence budgdtaire et l'efficacite de I'Office, comme en temoigne le budget- 
programme de 1'Office pour I'exercice biennal2006-2007' ; 

5 .  Se felicite egalernent des mesures de reforme structurelle adoptees par I'Office 
pour moderniser et renforcer sa gestion afin d'ztre miei~x a msme de repondre aux besoins des 
refugies palestiniens ; 

6. Approuve, en attendant, les efforts dtployes par la Commissaire generale pour 
continuer a fournir toute I'aide humanitaire possible, a titre de mesure d'urgence provisoire, 
aux habitants de la region qui sont dCplacCs et qui ont le plus grand besoin de continuer a 
recevoir une assistance en raison des recentes incursions qui ont eu lieu dans le territoire 
palestinien occupk et des hostilites au Liban ; 

7. Est reconnaissante aux gouvernements des pays d'accueil de I'appui important 
qu'ils apportent a I'Office dans I'accomplissement de sa tlche ; 

I, A1481486-926560. annexe. 
' Documents oflciels de I 'Assemblbe gPnPrale, quaranre-neuvih~e session. Supplbment no 13 (A14911 3). annexe I. 
* Al611347. 
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8. Encotirage I'Office a continuer de prendre en compte les besoins et les droits des 
enfants dans ses activitts, conformtment A la Convention relative auv droits de l'enfant" ; 

9.  Se declare prkoccupie par le fait que les fonctionnaires internationaux du siege de 
I'Office it Gaza ont etd transferes ailleurs et par la perturbation des activites du siege ; 

10. Dentande a Israel, la puissance occupante, de se conformer pleinement aux 
dispositions de la Convention de Gentve relativc A la protection des personnes civiles en 
temps de guerre, du 12 aoilt 1 9495 ; 

1 I .  Den~ande egalement a Israel de se conformer aux Articles 100, 104 et 105 de la 
Charte des Nations Unies et a la Convention sur les privileges et immunitks des Nations 
unies3 afin d'assurer la securite du personnel de I'Office, la protection de ses institutions et la 
skcurite de ses installations dans le territoire palestinien occupd, y compris Jdrusalem-Est ; 

12. Dernande instamment au Gouvernement israelien de dedommager rapidement 
I'Office des ddgAts causes a ses biens et a ses installations par des actes imputables a la partie 
israklienne, et de lui rembourser rapidement les droits portuaires et taxes connexes, y compris 
les frais d'entreposage, de surestarie et de transport, supportts par I'Office, ainsi que les autres 
pertes financieres qu'il a subies en raison des retards et des restrictions a la liberte de 
circulation et a la libertd d'accbs imposes par Israel ; 

13.  De~nande en particulier a Israel de cesser d'entraver la circulation du personnel, 
des vehicules et des fournitures de I'Office ainsi que de percevoir des droits et redevances 
supplementaires, ce qui a un effet prijudiciable sur ses activitds ; 

14. Prie la Commissaire gtnerale de ddlivrer des cartes d'identite aux rdfugids de 
Palestine et B leurs descendants dans le territoire palestinien occupd ; 

1 5 .  Aflrnie qu'il est essentiel que I'Office poursuive ses activitks dans toutes les zones 
d'opdrations ; 

16. Note le succbs du programme de microfinancement et de crCdit aux 
microentreprises de I'Office et demande B celui-ci de continuer A aider, en cooperation etroite 
avec les organismes competents, a stabiliser la situation economique et sociale des refugies de 
Palestine dans toutes les zones d'opCrations ; 

17. Prie a nouveau la Commissaire gdnCrale d'engager la modernisation du systeme 
d'archivage de I'Office, dans le cadre du projet de stockage des donntes relatives aux refugies 
de Palestine, et de I'inforrner, dans le rapport qu'elle lui prdsentera A sa soixante-deuxieme 
session, des progres accomplis en la matibre ; 

18. Demande une nouvelle fois a tous les   tats et A toutes les institutions spCcialisees 
et organisations non gouvernementales de maintenir et d'augmenter, outre leurs contributions 
au financement du budget ordinaire de I'Office, les allocations de fonds rCservCes 
spdcialement aux subventions et bourses a octroyer aux refugiks de Palestine pour leur 
permettre de faire des Ctudes supdrieures et de contribuer a la creation de centres de formation 
professionnelle B I'intention des rdfugies, et prie I'Ofice d'encaisser et de gCrer les allocations 
de fonds speciales susmentionnCes ; 

19. Demande instamment tous les   tats et A toutes les institutions spCcialisCes et 
organisations non gouvernementales de continuer a verser des contributions a I'Office, et d'en 
augmenter le montant, afin d'attenuer ses difficultCs financikres, qui sont aggravdes par la 
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situation humanitaire actilelle sur le terrain qui .a entrain6 un accroissement des depenses, en 
particulier au titre des services d'urgence, et de soutenir I'muvre eminemment utile et 
necessaire que I'Office accomplit en faveur des rCfi~giCs de Palestine dans toutes les zones 
d'operations. 

VOTE SUR LA RESOLUTION 611114: 169-6-8 

Ont voti pour: Afghanistan, Afrique du Sud. Albanie, Algerie, Allemagne, Andorre, Antigua-et- 
Barbuda, Arabie saoudite, Argentine, Armhie, Australie. Autriche, Azerba'idjan, Bahamas, Bahrein, 
Bangladesh, Barbade, Belarus, Belgique, Belize, Benin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie-Herzigovine, 
Botswana, Bresil, Brunei Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso. Burundi, Cambodge, Canada, 
CapVert, Chili, Chine. Chypre, Colombie, Comores, Congo, Costa Rica, Croatie, Cuba, Danemark, 
Djibouti, Dominique, Egypte, El Salvador,  mir rats arabes unis. ~ ~ u a t e u r ,  ~rythr ie ,  Espagne, 
Estonie, ~ t h i o ~ i e ,  ex-Republique yougoslave de MacCdoine, Federation de Russie, Finlande, France, 
Gabon, Georgie, Ghana, Grece, Grenade, Guatemala, GuinCe, GuinCe-Bissau, Guinee equatoriale, 
Guyana, Haiti, Honduras, Hongrie, iles Salomon, Inde, Indonesie, Iran (Republique islamique d'), Iraq, 
Irlande, Islande, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Japon, Jordanie. Kazakhstan, Kenya, 
Kirghizistan, Kowe'it, Lesotho, Lettonie, Liban, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Malaisie, 
Malawi, Maldives, Mali, Malte, Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, 
Montenegro, Mozambique, Myanmar, Namibie, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Nowege, Nouvelle- 
ZClande, Oman, OuzMkistan, Pakistan, Panama, Paraguay, Pays-Bas, Pirou, Philippines, Pologne, 
Portugal, Qatar, Republique arabe syrienne, Rkpublique centrafricaine, Republique de Coree, 
RCpublique democratique du Congo, Republique democratique populaire lao. Rdpublique 
dominicaine, Republique populaire democratique de Coree, Rkpublique tcheque, Republique-Unie de 
Tanzanie, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord, Sainte-Lucie, 
Saint-Marin, Saint-Vincent-et-les Grenadines, Samoa, SaoTomC-et-Principe, Senegal, Serbie, Sierra 
Leone, Singapour, Slovaquie, Slovknie, Soudan, Sri Lanka, Suede, Suisse, Suriname, Tadjikistan, Tchad, 
Thailande, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinittet-Tobago, Tunisie, Turkmenistan, Turquie, Ukraine, 
Uruguay, Venezuela (Republique bolivarienne du), Viet Nam, Yemen, Zambie, Zimbabwe 

Ont voti contre : ~ t a t s - ~ n i s  d3AmCrique, iles Marshall, Israel, Micronesie   tats fedires de), Nauru, 
Palaos 

Se sont abstenus: Cameroun, C6te d'lvoire, Fidji, Ouganda, Papouasie-Nouvelle-Guinte, 
Swaziland, Tuvalu, Vanuatu 

611115. Biens appartenant B des r6fugiCs de Palestine et produit de ces biens 

L 'Assemblke gknkrale, 

Rappelant ses rksolutions 194 (111) et 361146 C, en date des 1 l dkcembre 1948 et 
16 dkcembre 198 1, ainsi que toutes ses rdsolutions ultCrieures sur la question, 



Prenant acre du rapport prCsente par le Secretaire general en application de sa 
rCsolution 601103 du 8 dtcembre 2005', 

Prenant acte bgaler~rent du rapport de la Commission de conciliation des Nations 
Unies pour la Palestine pour la ptriode du I" septembre 2005 ail 3 1 aoirt 2006~, 

Rappelant que la Declaration universelle des droits de l'homme' et les rkgles du 
droit international consacrent le principe selon leqi~el nu1 ne peut Ctre privt arbitrairement 
de ses biens personnels, 

Rappelant en particulier sa rCsolution 394 (V) du 14 dkcelnbre 1950, dans laquelle 
elle a charge la Commission de conciliation de prescrire, en consultation avec les parties 
concerntes, des mesures pour la protection des droits, des biens et des intdrCts des rtfugiCs 
de Palestine, 

Prenant note de I'achiivement du programme d'identification et d'evaluation des 
biens arabes, que la Commission de conciliation a annonce dans son vingt-deuxihme 
rapport d'activitt4, et du fait que le Bureau foncier possCdait un registre des propriCtCs 
arabes et un cadastre qui indiquait I'emplacement, la superficie et d'autres caractdristiques 
des biens arabes, 

Se fklicitant des efforts faits pour conserver et actualiser les registres existants. y 
compris les registres fonciers, de la Commission de conciliation, et soulignant 
I'importance de ces registres pour un rhglement Cquitable du sort des rdfugits de Palestine 
conformdment A la resolution 194 (111), 

Rappelant que, dans le cadre du processus de paix au Moyen-Orient, I'Organisation 
de liberation de la Palestine et le Gouvernement israClien ont convenu, dans la Declaration 
de principes sur des arrangements interimaires d'autonomie du 13 septembre 1993j, 
d'engager des ntgociations sur les questions lides au statut permanent, dont I'importante 
question des refugies, 

1 .  RPafJirme que les rCfugiCs de Palestine ont droit A la jouissance de leurs biens 
et du produit de ces biens, conformkment aux principes d'CquitC et de justice ; 

2 .  Prie le Secrdtaire gCnCral de prendre, en consultation avec la Commission de 
conciliation des Nations Unies pour la Palestine, toutes les mesures ndcessaires afin de 
protCger les biens, les avoirs et les droits de propriCtC arabes en Israel ; 

3. Demande une fois de plus A Israel de fournir au Secrdtaire general toutes 
facilites et formes d'assistance pour I'application de la prCsente rCsolution ; 

4. Demande B toutes les parties concernies de communiquer au Secrdtaire general 
tous les renseignements pertinents dont elles disposent au sujet des biens, des avoirs et des 
droits de propriCtC arabes en Israel, ce qui aiderait le Secrdtaire gCnCral A appliquer la 
presente rdsolution ; 

5 .  Engage instamment les parties palestinienne et isradlienne A examiner, ainsi 
qu'elles en ont convenu, I'importante question des biens des rkfugits de Palestine et du 
produit de ces biens, dans le cadre des negotiations du processus de paix au Moyen-Orient 
likes au statut final ; 

N611278. 
Voir A/61/172. 
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6 .  Prie le SecrCtaire gCnCral de  lui rendre compte, A sa soixante-deuxik-me session, 
de  I'application de la presente resolution. 

79" se'cmce ple'nikre 
14 dkcembre 2006 

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/115: 170-6-8 

Ont vote' pour : Afghanistan, Afrique du Sud, Albanie, AlgCrie, Allemagne, Andorre, Angola, 
Antigua-et-Barbuda. Arabie saoudite. Argentine, ArmCnie, Australie. Autriche, Azerba'idjan, 
Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbade, Belarus, Belgique, Belize, BCnin, Bhoutan, Bolivie, 
Bosnie-Herzigovine, Botswana, BrCsil. BrunCi Danasalam, Bulgarie. Burkina Faso, Burundi, 
Cambodge, Canada, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Colombie, Comores, Congo, Costa Rica, C6te 
dYIvoire, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominique, Egypte, El Salvador,  mir rats arabes unis, 
~ ~ u a t e u r ,  ErythrCe, Espagne, Estonie, ~ t h i o ~ i e ,  ex-RCpublique yougoslave de MacCdoine, 
Federation de Russie, Finlande, France, Gabon, GCorgie, Ghana. Grkce, Grenade, Guatemala, 
Guinee, GuinCe-Bissau, GuinCe Cquatoriale, Guyana, Ha'iti, Honduras, Hongrie, iles Salomon, Inde, 
IndonCsie, Iran (RCpublique islamiqued'), Iraq, Irlande, Islande, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, 
Jama'ique, Japon, Jordanie, Kazakhstan, Kenya, Kirghizistan, Koweit, Lesotho, Lettonie, Liban, 
Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Malaisie, Maldives, Mali, Malte, Maroc, Maurice, Mauritanie, 
Mexique, Moldova, Monaco. Mongolie, MontCnCgro, Mozambique, Myanmar, Namibie, NCpal, 
Nicaragua, Niger, Ni@ria, Norvkge, Nouvelle-ZClande, Oman, Ouzkkistan, Pakistan. Panama, 
Paraguay, Pays-Bas, PCrou, Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, RCpublique arabe syrienne, 
RCpublique centrafricaine, RCpublique de Corde, Republique democratique du Congo, Republique 
democratique populaire lao, Republique dominicaine, RCpublique populaire dimocratique de CorCe, 
RCpublique tchkque, RCpublique-Unie de Tanzanie. Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d'lrlande du Nord, Sainte-Lucie, Saint-Marin, Saint-Vincent-et-les Grenadines, Samoa, Sao Tome-et- 
Principe, SCnCgal, Serbie, Sierra Leone, Singapour, Slovaquie, SlovCnie, Soudan, Sri Lanka, Suk-de, 
Suisse, Suriname, Tadjikistan, Tchad, Thai'lande, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinitk-et-Tobago, 
Tunisie, TurkmCnistan, Turquie, Ukraine. Uruguay, Venezuela (RCpublique bolivarienne du), 
Viet Nam, YCmen, Zambie, Zimbabwe 

Onl volt; contre : ~ t a t s - ~ n i s  d9AmCrique, iles Marshall, Israel, MicronCsie  t tats fCdCrds de), Nauru, 
Palaos 

Se sont abstenus : Cameroun, Fidji, Malawi, Ouganda, Papouasie-Nouvelle-GuinCe, Swaziland, 
Tuvalu, Vanuatu 

Ravnort du ComitC snecial c h a r d  d'enau8ter sur les pratiaues 
israkliennes affectant les droits de I'homme du neunle nalestinien et des 

autres Arabes des territoires o c c u ~ e s  

611116. Travaux du Cornit4 spCcial charge d'enqueter sur les pratiques israCliennes 
affectant les droits de I'homme du peuple palestinien et des autres Arabes 
des territoires occupes 

L 'AssembMe gkne'rale, 

S'inspirant des buts et des principes CnoncCs dans la Charte des Nations Unies, 



S'inspirant e'galement des principes du droit international humanitaire, en 
particulier de la Convention de Genkve relative ir la protection des personnes civiles en 
temps de guerre, du 12 aodt 1949', ainsi que des normes internationales relatives aux droits 
de I'homme, en particulier de la Declaration i~niverselle des droits de l'homme2 et des 
Pactes internationaux relatifs aux droits de l'homme', 

Rappelunt ses propres rCsolutions sur la question, dont les rdsolutions 2443 (XXIII) 
et 601104, en date des 19 dCcembre 1968 et 8 ddcembre 2005, ainsi que,les rCsolutions 
pertinentes de la Commission des droits de I'homtne et du Conseil des droits de I'homme, 

Rappelant Cgalement les resolutions du Conseil de securite sur la question, 

Tenant conlpte de I'avis consultatif rendu le 9 juillet 2004 par la Cour 
internatioilale de Justicesur les Consiquences jltritiiqtres tJe I 'e'd~jication d'ttn nttw duns le 
territoire palestinien occtipe" et rappelant A cet Cgard sa resolution ES-10115, du 20 juillet 
2004, 

Convaincue que I'occupation reprCsente en elle-mtme une violation flagrante et 
grave des droits de I'homme, 

Gravenlent prkoccupie par les effets prdjudiciables persistants des CvCnements 
survenus depuis le 28 septembre 2000, notamment le recours excessif A la force par les 
forces d'occupation israkliennes contre des civils palestiniens, qui ont fait des milliers de 
morts et de blessks, les destructions systCmatiques de biens et d'kquipements essentiels, et 
les dCplacements de civils, 

Ayant examink le rapport du ComitC special chargC d'enquCter sur les pratiques 
israCliennes affectant les droits de I'homme du peuple palestinien et des autres Arabes des 
territoires occupCsS et les rapports du Secretaire general sur la question6, 

Rappelant la DCclaration de principes sur des arrangements intCrimaires 
d'autonomie du 13 septembre 1993' et les accords d'application postCrieurs entre les 
parties palestinienne et israblienne, 

Se fklicitant de I'Clection libre et democratique du Conseil ICgislatif palestinien, qui 
s'est dCroulCe le 25 janvier 2006, et des efforts faits pour former un gouvernement d'unitC 
nationale qui soit determine A trouver un rkglement pacifique au conflit isradlo-palestinien, 
fond6 sur les rCsolutions de I'Organisation des Nations Unies et sur les accords conclus 
entre les deux parties, 

Exprimant 1 'espoir qu'il sera mis un terme rapidement et intkgralement A 
I'occupation israklienne et qu'ainsi les droits de I'homme du peuple palestinien cesseront 
d'Ctre violCs, et rappelant A cet egard sa rdsolution 581292 du 6 mai 2004, 

1. Filicite le Cornit6 special chargC d'enqugter sur les pratiques isradliennes 
affectant les droits de I'homme du peuple palestinien et des autres Arabes des territoires 
occupds des efforts qu'il fait pour s'acquitter des tiches qu'elle lui a confides, ainsi que de 
son impartialit6 ; 

' Nations Unies, Recueildes Traitbs. vol. 75, n0973. 
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2 .  Exige de notrveatr qu'lsrael, la puissance occupante, collabore avec le Comite 
spCcial dans I'execution de son mandat conformement aux obligations que lui confere sa 
qualit6 d'Etat Membre de I'Organisation des Nations Unies ; 

3. Dkplore les politiques et les pratiques d'lsrael qui violent les droits de I'homme 
du peuple palestinien et des autres Arabes des territoires occupes, comme i l  est indiquC 
dans le rapport du Comite spicial sur la pCriode considCree5 : 

4 .  Se de'clare gravenlent priocctrpe'e par la situation de crise crCCe depuis le 
28 septembre 2000 dans le territoire palestinien occupe, y compris Jerusalem-Est, par les 
pratiques et mesures israClie11ne.s illCgales, et condamne en particulier toutes les activites 
israkliennes de colonisation et la construction du mur, ainsi que I'usage excessif et 
systematique de la force contre la population civile, y compris les executions 
extrajudiciaires ; 

5 .  Se fklicite de 1'Clection libre et dkmocratique du Conseil legislatif palestinien, 
qui s'est dCroulCe le 25 janvier 2006, et des efforts faits pour former u n  gouvernement 
d'unitC nationale qui soit determine 21 trouver un reglement pacifique au conflit isradlo- 
palestinien, fond6 sur les rCsolutions de I'Organisation des Nations Unies et sur les accords 
conclus entre les deux parties ; 

6 .  Prie le ComitC special, en attendant que I'occupation israClienne ait 
entierement pris fin, de continuer 21 enquCter sur les politiques et les pratiques israiliennes 
dans le territoire palestinien occupC, y compris JCrusalem-Est, et dans les autres territoires 
arabes occupes par Israel depuis 1967, en particulier sur les violations par Israel des 
dispositions de la Convention de Genthe relative A la protection des personnes civiles en 
temps de guerre, du 12 aodt 1949', de proceder avec le ComitC international de la Croix- 
Rouge aux consultations voulues, conformCment a son reglement, pour sauvegarder le 
bien-&re et les droits de I'homme de la population des territoires occupCs, et de rendre 
compte au SecrCtaire gCnCral 21 ce sujet des que possible et, par la suite, chaque fois qu'il y 
aura lieu ; 

7. Prie Pgalement le Cornit6 special de presenter rCgulikrement au SecrCtaire 
gCnCral des rapports pCriodiques sur la situation dans le territoire palestinien occupe, y 
compris JCrusalem-Est ; 

8. Prie en outre le Comite special de continuer a enquCter sur le traitement des 
milliers de prisonniers et de dCtenus dans le territoire palestinien occupC, y compris 
JCrusalem-Est, et dans les autres territoires arabes occupCs par Israel depuis 1967 ; 

9. Prie le SecrCtaire general : 

a )  De mettre a la disposition du ComitC special tous les moyens nkcessaires pour 
qu'il puisse enquCter sur la politique et les pratiques israbliennes visCes dans la prCsente 
rCsolution, y compris les moyens dont i l  aura besoin pour se rendre dans les territoires 
occupes ; 

b) De continuer a fournir au ComitC special le personnel dont i l  pourra avoir 
besoin pour accomplir ses tiches ; 

c) De transmettre rtigulibrement aux  tats Membres les rapports pCriodiques visCs 
au paragraphe 7 ci-dessus ; 

d) D'assurer la plus large diffusion possible aux rapports du ComitC special et aux 
informations relatives a ses activitCs et conclusions en utilisant tous les moyens dont 
dispose le DCpartement de I'information du SecrCtariat et, si nCcessaire, de rCimprimer les 
rapports du ComitC special qui sont CpuisCs ; 



e )  De lui presenter, A sa soixante-deuxicme session, un rapport sur 
I'accomplissement des tdches qu'elle lui confie par la prCsente rCsolution ; 

10. De'cide d'inscrire A I'ordre du jour provisoire de sa soixante-deuxibme session 
la question intitulde (( Rapport du Comite special chargd d'enqueter sur les pratiques 
israeliennes affectant les droits de  I'homme du peuple palestinien et des autres Arabes des 
territoires occupCs )). 

VOTE SUR LA RESOLUTION 611116: 90-9-81 

Ont vote'pozrr : Afghanistan, Afrique du Sud, Algerie, Antigua-et-Barbuda, Arabie saoudite, ArmCnie, 
Azerba'idjan, Bahre'in, Bangladesh, Barbade, Belarus, Belize, Benin, Bhoutan, Bolivie, Botswana, 
Brdsil, Brunei Darussalam, Cambodge, Chili, Chine, Comores, Congo, Cuba, Djibouti, Dominique, 
Ejgypte,  mir rats arabes unis, ~ ~ u a t e u r ,  ErythrCe, Gabon, Ghana, Grenade, Guinee, GuinCe-Bissau, 
Guinee equatoriale, Guyana, Inde, Indonesie, Iran (Republique islamique d'), Iraq, Jamahiriya arabe 
libyenne, Jama'ique, Jordanie, Kenya, Kowei't, Lesotho, Liban, Malaisie, Maldives, Mali, Maroc, 
Maurice, Mauritanie, Mozambique, Myanmar, Namibie, Nepal, Niger, Nigeria, Oman, OuzbCkistan, 
Pakistan, Paraguay, Qatar, RCpublique arabe syrienne, RCpublique dkmocratique populaire lao, 
Republique populaire democratique de CorCe, Republique-Unie de Tanzanie, Sainte-Lucie, 
Saint-Vincent-et-les Grenadines, Sao Tome-et-Principe, Senegal, Sierra Leone, Singapour, Soudan, 
Sri Lanka, Suriname, Tadjikistan, Tchad, Togo, TrinitC-et-Tobago, Tunisie, Turkmenistan, Turquie, 
Venezuela (RCpublique bolivarienne du), Viet Nam, Yemen, Zambie, Zimbabwe 

Ont voti contre : Australie, Canada, ~ t a t s - ~ n i s  d7Amtrique, iles Marshall, Israel, MicronCsie  t tats 
fidCn-5~ de), Nauru, Palaos, Tuvalu 

Se son? abstentts : Albanie, Allemagne, Andorre, Argentine, Autriche, Bahamas, Belgique, 
Bosnie-HerzCgovine, Bulgarie, Burundi, Cameroun, Cap-Vert, Chypre, Colombie, Costa Rica, CGte 
d91voire, Croatie, Danemark, El Salvador, Espagne, Estonie, ~ t h i o ~ i e ,  ex-RCpublique yougoslave de 
MacCdoine, FCdCration de Russie, Fidji, Finlande, France, GCorgie, Grece, Guatemala, Ha'iti, 
Honduras, Hongrie, fles Salomon, Irlande, Islande, Italie, Japon, Kazakhstan, Kirghizistan, Lettonie, 
Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Malawi, Malte, Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, 
MontdnCgro, Nicaragua, Norvcge, Nouvelle-Zelande, Ouganda, Panama, Papouasie-Nouvelle-GuinCe, 
Pays-Bas, Perou, Philippines, Pologne, Portugal, Republique centrafricaine, RCpublique de Coree, 
Rdpublique dominicaine, RCpublique tch&que, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d'lrlande du Nord, Saint-Marin, Samoa, Serbie, Slovaquie, SlovCnie, Suede, Suisse, Swaziland, 
Thailande, Tonga, Ukraine, Uruguay, Vanuatu 

611117. ApplicabilitC de la Convention de Genke relative B la protection des personnes 
civiles en temps de guerre, du 12 aoQt 1949, au territoire palestinien occupC, y 
compris JCrusalem-Est, et aux autres territoires arabes occupCs 

Rappelant ses rdsolutions sur la question, notamment sa rdsolution 601105 du 
8 decembre 2005, 

Rappelant e'galement sa rdsolution ES-10115 du 20 juillet 2004, 



Ayant a I 'esprit les resolutions pertinentes du Conseil de sCcuritC, 

Ruppelant le reglement atinexe 5 la quatri2mc Convention de La Hayc de 1907', la 
Convention de Genbve relative A la protection des personnes civiles en temps de guerre, du 
12 aoQt 1949~ ,  et les dispositions pertinentes du droit coutumier, y compris celles qui ont 
Ctd codifiees dans le Protocole additionnel l 3  aux quatre Conventions de Cien2veJ, 

Ayant exantint; le rapport du Comite special chargC d'enquster sur les pratiques 
isradliennes affectant les droits de I'homme du peuple palestinien et des autres Arabes des 
territoires occup~s5, et les rapports du Secretaire general sur la question6, 

Considkrant que I'un des buts et principes fondamentaux de I'Organisation des 
Nations Unies est d'encourager le respect des obligations dCcoulant de la Charte des 
Nations Unies et des autres instruments et r&gles du droit international. 

Rappelant I'avis consultatif rendu par la Cour internationale de Justice le 9 juillet 
2004' et rappelant Cgalement sa resolution ES- 1011 5, 

Notant enparficulier la reponse de la Cour. qui conclut notamment a I'applicabiliti 
au territoire palestinien occupe, y compris Jerusalem-Est, de la quatrikme Convention de 
~ e n & v e ? ,  et A la violation par IsraEl de plusieurs dispositions de cette convention, 

Notant la tenue, le 15 juillet 1999, d'une Confirence des Hautes Parties 
contractantes A la quatribme Convention de Gen&ve sur les mesures A prendre pour imposer 
la Convention dans le territoire palestinien occupe, y compris Jerusalem-Est, et la faire 
respecter conformement A I'article premier commun aux quatre Conventions de Gen&ve, et 
soulignant I'importance de la Declaration adoptde le 5 decembre 2001 & la reprise de la 
Conference et la nCcessitC pour les parties d'assurer le suivi de I'application de la 
Declaration, 

Saluani et encourageant les initiatives prises par les   tats parties A la Convention, 
tant separement que collectivement, conformement A I'article premier commun aux quatre 
Conventions de Genkve, pour faire respecter la Convention, 

Soulignant qu'Israel, la puissance occupante, doit respecter strictement les 
obligations qui lui incornbent en vertu du droit international, y compris le droit 
international humanitaire, 

1 .  RkafJirrne que la Convention de Genbve relative A la protection des personnes 
civiles en temps de guerre, du 12 aoQt 1949*, est applicable au territoire palestinien 
occupe, y compris Jerusalem-Est, et aux autres territoires arabes occupes par Israel depuis 
1967 ; 

2 .  Enjoint A Israel de reconnaitre I'applicabilitC de jure de la Convention au 
territoire palestinien occupe, y compris JCrusalem-Est, et aux autres territoires arabes 
occupes par lui depuis 1967, et d'en respecter scrupuleusement les dispositions ; 

' Voir Dotation Camegie pour la pais internationale. Les Conventions et Diclarafions de La Ho,*e de 1899 er 1907 
(New York, Oxford University Press. 1918). 
' Nations Unies, Recueildes Traitis. vol. 75. no 973. 
' Ibid.. vol. 1125, no 17512. 

Ibid., vol. 75. nM 970 A 973. 
Voir A16 1/500. 
~1611327 A 331. 
' Voir AIES-101273 et Corr. 1 .  



3 .  Exhorte toutes les Hautes Parties contractantes a la Convention, agissant en 
application de I'article premier commun aux quatre Conventions d e   ene eve', et 
conformCment A I'avis consilltatif de la Cour internationale de  Justice en date du 9 juillet 
2004', a continuer de tout mettre en ceuvre pour en faire respecter les dispositions par 
Israel, la puissance occupante, dans le territoire palestinien occupd, y compris JCrusalem- 
Est, et les autres territoires arabes occupes par lui depuis 1967 ; 

4. Sotlligne de nol~venz~ la nCcessitC d'une mise en ceuvre rapide des 
recommandations pertinentes figurant dans les resolutions qu'elle a adoptCes i sa dixikme 
session extraordinaire d'urgence. notam~nent la resolution ES-10115, le but Ctant de faire 
respecter les dispositions de la Convention par Israel. puissance occupante ; 

5 .  Prie le SecrCtaire genCral de  lui rendre compte, a sa soixante-deuxieme session, 
de I'application de  la presente resolution. 

79' se'ance plc'nibre 
I-ldicembre 2006 

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/117: 165-7-10 

Ont vote' pour: Afghanistan, Afrique du Sud, Albanie, AlgCrie, Allemagne, Andorre, Antigua-et- 
Barbuda, Arabie saoudite, Argentine, Armenie, Autriche, Azerbai'djan, Bahamas, Bahre'in, Bangladesh, 
Barbade, BClarus, Belgique, Belize, Binin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie-Herzigovine, Botswana, Bresil, 
Brunei Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso, Burundi, Cambodge, Canada, CapVert, Chili, Chine, 
Chypre, Colombie, Comores, Congo, Costa Rica, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominique, 
~ ~ ~ ~ t e ,  El Salvador, ~mira ts  arabes unis, Guateur, ~r-ythree, Espagne, Estonie, ~ t h i o ~ i e ,  ex-Rkpublique 
yougoslave de MacCdoine, FidCration de Russie, Finlande, France, Gabon, GCorgie, Ghana, Grece, 
Grenade, Guatemala, GuinCe, Guinee-Bissau, GuinCe Cquatoriale, Guyana, Hai'ti, Honduras, 
Hongrie, iles Salomon, Inde, Indonesie, Iran (RCpublique islamique d'), Iraq, Irlande, Islande, Italie, 
Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Japon, Jordanie, Kazakhstan, Kenya, Kirghizistan, Kowe'it, 
Lesotho, Lettonie, Liban, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Malaisie, Maldives, Mali, Malte, 
Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, Montendgro, Mozambique, 
Myanmar, Namibie, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Nowkge, Nouvelle-Zelande, Oman, 
Ouzbekistan, Pakistan, Panama, Paraguay, Pays-Bas, Pkrou, Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, 
RCpublique arabe syrienne, RCpublique centrafricaine, RCpublique de Corie, RCpublique dimocratique 
populaire lao, RCpublique populaire dimocratique de CorCe, RCpublique tcheque, RCpublique-Unie de 
Tanzanie, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Sainte-Lucie, 
Saint-Marin, Saint-Vincent-et-les Grenadines, Samoa, Sao Tome-et-Principe, Senegal, Serbie, Sierra 
Leone, Singapour, Slovaquie, Slovenie, Soudan, Sri Lanka, Suede, Suisse, Suriname, Tadjikistan, 
Tchad, Thailande, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinite-et-Tobago, Tunisie, Turkmenistan, Turquie, 
Ukraine, Uruguay, Venezuela (Ripublique bolivarienne du), Viet Nam, YCmen, Zambie, Zimbabwe 

Ont voti contre : ~ t a t s - ~ n i s  d9AmCrique, iles Marshall, Israel, MicronCsie  t tats fkdkrks de), Nauru, 
Palaos, Tuvalu 

Se sont abstenus : Angola, Australie, Cameroun, Cdte d'lvoire, Fidji, Malawi, Ouganda, Papouasie- 
Nouvelle-GuinCe, RCpublique dominicaine, Vanuatu 



611118. Les colonies de peuplement israeliennes dans le territoire palestinien occupe, 
y compris Jerusalem-Est, et le Colan syrien occupk 

Guidie par les principes Cnonces dans la Charte des Nations Unies, et affirmant 
qile I'acquisition de territoire par la force est inadmissible, 

Rappelanf ses rCsolutions sur la question, y compris la resolution 60/106 du 
8 dkcembre 2005, ainsi que celles qu'elle a adoptCes ii sa dixieme session extraordinaire 
d'urgence, 

Rappelant Pgalenlent les resolutions pertinentes du Conseil de sCcuritC, notamment 
les rCsolutions 242 (1967) du 22 novembre 1967, 446 (1979) du 22 mars 1979,465 (1 980) 
du 1" mars 1980,476 (1 980) du 30 juin 1980,478 (1 980) du 20 aoilt 1980,497 ( 1  98 1) du 
1 7 dCcembre 198 1 et 904 ( 1  994) du 18 mars 1994, 

Rtaffirman/ que la Convention de Geneve relative ii la protection des personnes 
civiles en temps de guerre, du 12 aodt 1949', est applicable au territoire palestinien 
occupC, y compris Jerusalem-Est, et au Golan syrien occupC. 

Considirant que le transfert par la puissance occupante d'une partie de sa propre 
population civile dans le territoire qu'elle occupe constitue une infraction a la quatribme 
Convention de  ene eve' et aux dispositions pertinentes du droit coutumier, y compris celles 
codifides dans le Protocole additionnel 1' aux Conventions de   en eve^, 

Rappelant I'avis consultatif rendu le 9 juillet 2004 par la Cour internationale de  
Justice sur les Consiquences juridiqiies de I 'edification d 'ztn nlur dans le territoire 
palestinien occuptJ, et rappelant Cgalement sa rCsolution ES-10115 du 20 juillet 2004, 

Notanf que la Cour internationale de Justice a conclu que (( les colonies de 
peuplement installCes par Israel dans le territoire palestinien occupC (y compris JCrusalem- 
Est) I'ont Ctk en mCconnaissance du droit international ))5, 

Prenant note du recent rapport du Rapporteur spCcial du Conseil des droits de 
I'homme sur la situation des droits de I'homme dans les territoires palestiniens occupCs par 
Israel depuis 1 9676, 

Rappelant la DCclaration de principes sur des arrangements intCrimaires 
d'autonomie du 13 septembre 1993', ainsi que les accords d'application ultCrieurs conclus 
entre les parties palestinienne et israelienne, 

Rappelant igalen~ent la Feuille de route du Quatuor pour une solution permanente 
du conflit israClo-palestinien par la creation de deux €tatss, et notant en particulier la 
demande de blocage de toutes les activites d'implantation de colonies de peuplement 
formulke dans ce document, 

' Nations Unies, Recueil des TraitJs, vol. 75, no 973. 
' Ibid., vol. 1125, no 17512. 

Ibid.. vol. 75, nos 970 A 973. 
Voir NES-101273 et Corr. 1. 
Ibid., avis consultatif, par. 120. 
Voir A/611470. 
' N481486-Sl26560, annexe. 

S120031529. annexe. 



Conscienle que les activites de pei~plement israeliennes se traduisent. notamment, 
par le transfert de ressortissants de la puissance occupante dans les territoires occupes, la 
confiscation de terres, I'exploitation de ressources naturelles et d'autres actions illegales 
dirigees contre la population civile palestinienne. 

C'onsidirant les effets prejudiciables que les politiques, decisions et activites 
israeliennes en mati2re de colonies de peuplement ont sur les efforts visant instaurer la 
paix au Moyen-Orient, , . 

Se dkclarant graventent prkocczrpke par la poursuite des activitks de peuplement 
menees par Israel, la puissance occupante, y compris a Jerusalem-Est et alentour, et cela en 
violation du droit international humanitaire, des risolutions de I'Organisation des Nations 
Unies sur la question et des accords conclus entre les parties, et en particulier par la 
construction et I'extension des colonies de Djabal Abou Ghounaym et de Ras El-Amoud B 
Jerusalem-Est occupee et alentour, et par I'intention d'lsrael de poursuivre la mise en 
ceuvre du plan dit (( E-1 )) qui vise a relier ses colonies illegales implantees autour de 
Jerusalem-Est occupCe et a isoler encore davantage cette ville, 

Se dkclarant igalentent gravenlent pre'occtrpke par la poursuite de la construction 
illegale du mur par Israel dans le territoire palestinien occupe, y compris B JCrusalern-Est 
et alentour, et se declarant particulikrement preoccupee par le trace de ce mur, qui s'ecarte 
de la ligne d'armistice de 1949 et risque de prejuger des nCgociations futures et de rendre 
la solution prevoyant deux   tats matCriellement impossible B appliquer, et qui entraine de 
graves diff~cultks hurnanitaires et une aggravation considerable des conditions 
socioCconorniques pour les Palestiniens, 

Profondkrnent pr6occupbe par le fait que le trace du mur a CtC fixe de mani2re a 
inclure la plus grande partie des colonies de peuplement installees par Israel dans le 
territoire palestinien occupe, y compris Jerusalem-Est, 

Se redisant opposbe aux activitCs d'implantation de colonies de peuplement dans le 
territoire palestinien occupe, y compris Jerusalem-Est, et dans le Golan syrien occupe, et h 
toutes activitts entrainant la confiscation de terres, la desorganisation des moyens 
d'existence de personnes protegees et I'annexion de facto de terres, 

Rappelant la nCcessitC de mettre fin a tous les actes de violence, y compris les actes 
de terreur, de provocation, d'incitation et de destruction, 

Gravement prkoccupke par la situation dangereuse cre6e par les actes de colons 
israeliens arm& illegalement installds dans le territoire occupt, 

Notant le retrait israklien de la bande de Gaza et de certaines parties du nord de la 
Cisjordanie et I'importance que revet le demantklement des colonies de peuplernent qui s'y 
trouvaient, en tant que pas en avant vers la mise en ceuvre de la Feuille de route, 

Prenant acte des rapports du Secritaire gCnCral sur la question9, 

1 .  Rkafirme que les colonies de peuplement israkliennes Ctablies dans le territoire 
palestinien, y compris Jerusalem-Est, et le Golan syrien occupt sont illCgales et constituent 
un obstacle a la paix et au developpement Bconomique et social ; 

2 .  Demande A Israel de reconnaitre I'applicabilite de jure de la Convention de 
Geneve relative Q la protection des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoQt 1949', 



au territoire palestinien occupC. y compris Jerusalem-Est. et ail Golan syrien occupe, et 
d'en respecter scrupuleusement les dispositions, en particulier I'article 49 ; 

3 .  Note le retrait israClien de la bande de Gaza et de certaines parties du nord de la 
Cisjordanie et I'importance que revet le dimantelement des colonies de peuplement qui s'y 
trouvaient, en tant que pas en avant vers la mise en ceuvre de la Feuille de routeS ; 

4. Demande h cet Cgard 21 Israel, la puissance occupante, de s'acquitter 
rigoureusement des obligations qui lui  incombent en vertu du droit international, y compris 
le droit international humanitaire, pour ce qui est de la modification du caractere et du 
statut du territoire palestinien occupe, y compris Jerusalem-Est : 

5 .  Sottligne la necessitk pour les parties de regler promptement toutes les 
questions restantes dans la bande de Gaza, y compris le deblaiement des dkcombres ; 

6 .  Exige une fois de pllts I'arrCt immediat et co~nplet de toutes les activites de 
peuplement israkliennes dans l'ensemble du territoire palestinien occupe, y compris 
JCrusalem-Est, et le Golan syrien occupe et demande I'application integrale des resolutions 
pertinentes du Conseil de sCcuritC ; 

7. Exige qu'IsraeI, la puissance occupante, s'acquitte de ses obligations 
juridiques, telles qu'elles sont CnoncCes dans I'avis consultatif rendu le 9 juillet 2004 par 
la Cour internationale de ~ustice" ; 

8. Sotrligne la necessite d'appliquer intigralement les rCsolutions pertinentes du 
Conseil de securitC sur les colonies de peuplement israkliennes, dont la resolution 
904 (1994), dans laquelle le Conseil a, entre autres, demand6 h Israel, la puissance 
occupante, de continuer h prendre et h appliquer des mesures, comprenant notamment la 
confiscation des armes, afin de prdvenir des actes de violence illegaux de la part des colons 
israeliens, et demandC que des mesures soient prises pour garantir la securite et la 
protection des civils palestiniens dans le territoire occupC ; 

9.  RditGre I'appel qu'elle a lance pour que soient BvitCs tous les actes de violence 
de la part des colons israeliens, en particulier contre des civils ou contre des biens 
palestiniens, notamment au vu des CvCnements recents ; 

10. Prie le SecrCtaire gCnCral de lui rendre compte, A sa soixante-deuxieme session, 
de I'application de la prCsente resolution. 

79' se'ance plknitre 
14 dicembre 2006 

VOTE SUR LA RESOLUTION 611118: 162-8-10 

Ont vote' pour: Afghanistan, Afiique du Sud, Albanie, AlgCrie, Allemagne, Andorre, Antigua-et- 
Barbuda, Arabie saoudite, Argentine, ArmCnie, Autriche, Azerbai'djan, Bahamas, Bahre'in, Bangladesh, 
Barbade, Belarus, Belgique, Belize, Benin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie-Herzegovine, Botswana, Brksil, 
BrunCi Darussalarn, Bulgarie, Burkina Faso, Burundi, Cambodge, Canada, Cap-Vert, Chili, Chine, 
Chypre, Colombie, Comores, Congo, Costa Rica, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominique, 
Egypte, El Salvador,   mi rats arabes unis, ~~uateur ,  ~ r~ th ree ,  Espagne, Estonie, ~ th io~ ie ,  ex-Rtpublique 
yougoslave de Mackdoine, FCdCration de Russie, Finlande, France, Gabon, GCorgie, Ghana, Grkce, 



Grenade, Guatemala. Guinee, Guinee-Bissau, Guyana. Hai'ti, Honduras, Hongrie, Inde. Indonesie, Iran 
(RCpublique islamique d'), Iraq, Irlande, Islande. Italie, Jamahiriya arabe libyenne. Jama'ique, Japon. 
Jordanie, Kazakhstan, Kenya, Kirghizistan, Kowe'it, Lesotho, Lettonie, Liban, Liechtenstein, Lituanie, 
Luxembourg, Malaisie, Maldives, Mali, Malte. Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Moldova, 
Monaco, Mongolie, Montenegro, Mozambique, Myanmar, Namibie, NCpal, Nicaragua, Niger, Nigeria, 
Norvtge, Nouvelle-Zelande. Oman, Ouzkkistan. Pakistan, Panama, Paraguay, Pays-Bas, Perou. 
Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, Rkpublique arabe syrienne, RCpublique centrafiicaine, Republique 
de Cork, RCpublique dimocratique populaire lao. RCpublique popi~laire democratique de Corie, 
RCpublique tcheque, RCpublique-Unie de Tanzanie, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d'lrlande du Nord, Sainte-Lucie, Saint-Marin. Saint-Vincent-et-les Grenadines; Samoa, Sao Tome-et- 
Principe, SCnegal, Serbie, Sierra Leone, Singapour, Slovaquie, Slovenie, Soudan, Sri Lanka, Sdde, 
Suisse, Suriname, Tadjikistan, Tchad, Thai'lande, Timor-Leste, Togo, Trinite-et-Tobago, Tunisie, 
TurkmCnistan, Turquie, Ukraine, Uruguay, Venezuela (Rkpublique bolivarienne du), Viet Nam, Yemen, 
Zambie, Zimbabwe 

Ont votP contre: Australie. ~ t a t s - ~ n i s  d7AmCrique, iles Marshall. Israel, Micronisie  tats 
fCdCrCs de), Nauru, Palaos, Tuvalu 

Se sont abstentrs : Cameroun, CGte d'lvoire, Fidji, GuinCe Cquatoriale, Malawi, Ouganda, 
Papouasie-Nouvelle-Guinee, Rdpublique dominicaine, Tonga, Vanuatu 

611119. Pratiques isradliennes affectant les droits de I'homme du peuple palestinien dans le 
territoire palestinien occupd, y compris JCrusalem-Est 

L 'Assemb Me ge'ne'rale, 

~ h ~ ~ e l a n t  ies  rlsolutions sur la question, y compris la rCsolution 601107 du 
8 dkcembre 2005, ainsi que celles qu'elle a adoptCes t?~ sa dixi&me session extraordinaire 
d'urgence, 

Rappelant e'galenlent les resolutions pertinentes de la Commission des droits de 
I'homme et du Conseil des droits de I'homme, 

Ayant b I'esprit les rCsolutions pertinentes du Conseil de sCcuritC, 

Ayant examinP le rapport du Cornit6 special chargC d'enqubtei- sur les pratiques 
israiliennes affectant les droits de I'homme du peuple palestinien et des autres Arabes des 
territoires occupCs', ainsi que celui du SecrCtaire 

Prenanl note des r6cents rapports du Rapporteur special du Conseil des droits de 
l'homme sur la situation des droits de I'homme dans les territoires palestiniens occupCs 
depuis 1967', 

Rappelant I'avis consultatif rendu le 9 juillet 2004 par la Cour internationale de 
~ u s t i c e ~ ,  et rappelant Cgalement sa resolution ES- 1011 5 du 20 juillet 2004, 

Prenant note enparticulier du fait que la Cour a rCpondu que la construction du 
mur par Israel, la puissance occupante, dans le territoire palestinien occupC, y compris h 
I'interieur et sur le pourtour de Jerusalem-Est, et le rCgime qui lui est associC sont 
contraires au droit international, 

' Voir A16 11500. 
A161M29. 
' Voir E/CN.4/2006/29 el A16 11470. 
.I Voir AIES- 101273 et Corr. I .  



Rappelant le Pacte international relatif aux droits civils et politiques5, le Pacte 
international relatif aux droits economiques. sociaux et culturelsht la Convention relative 
aux droits de l'enfant6, et affirmant que ces droits fondamentaux doivent Stre respect& 
dans le territoire palestinien occupe. y compris Jerusalem-Est, 

Consciente de la responsabilite qui incombe 21 la communautC internationale de 
defendre les droits de I'homme et de faire respecter le droit international, et rappelant 6 ce 
sujet sa resolution 2625 (XXV) du 24 octobre 1970, 

RPqffirmanl le principe de I'inadmissibilitd de I'acquisition de territoire par la 
force, 

Rkaffirmant dgalement que la Convention de Geneve relative A la protection des 
personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoit 1 9497, est applicable au territoire 
palestinien occupi, y compris Jerusalem-Est, et aux autres territoires arabes occupes par 
Israel depuis 1967, 

Rkaffirman! en otrtre I'obligation incombant aux   tats parties a la quatrieme 
Convention de  ene eve^ aux termes des articles 146, 147 et 148 touchant les sanctions 
pdnales, les infractions graves et les responsabilites des Hautes Parties contractantes, 

Rdqfirmanl que tous les  tats ont le droit et le devoir de prendre des mesures 
conformdment au droit international et au droit international humanitaire pour contrer des 
actes de violence meurtricre contre leur population civile afin de proteger la vie de leurs 
citoyens, 

Soulignant qu'il est indispensable que les accords israelo-palestiniens conclus dans 
le cadre du processus de paix au Moyen-Orient, y compris les accords de Charm 
el-Cheikh, soient pleinement respectes et que la Feuille de route etablie par le Quatuor en 
vue d'un rkglement permanent du conflit israelo-palestinien prkvoyant deux Etats8 soit 
mise en oeuvre, 

Soulignant kgalement qu'il est indispensable que I'Accord riglant les deplacements 
et le passage et les Principes convenus concernant le passage de Rafah, en date du 
15 novembre 2005, soient pleinement appliques de maniere A permettre la libre circulation 
de la population civile palestinienne A I'intCrieur de la bande de Gaza ainsi qu'a destination 
et en provenance de cette derniere, 

Notant le retrait israklien de la bande de Gaza et de certaines parties du nord de la 
Cisjordanie et I'importance que rev& le ddmantelement des colonies de peuplement qui s'y 
trouvaient, en tant que pas en avant vers la mise en oeuvre de la Feuille de route, 

Notant avec trne vive prkoccupation les violations systematiques persistantes des 
droits de I'homme du peuple palestinien par Israel, la puissance occupante, notamment 
I'usage excessif de la force, le recours aux chiitiments collectifs, la reoccupation et le 
bouclage de certaines zones, la confiscation de terres, I'etablissement et I'expansion de 
colonies de peuplement, la construction du mur A I'interieur du territoire palestinien 
occupe qui s'ecarte de la ligne d'armistice de 1949, la destruction de biens et 
d'infrastructures et toutes les autres mesures qu'lsrael continue de prendre pour modifier le 
statut juridique, le caractere geographique et la composition demographique du territoire 
palestinien occupe, y compris Jerusalem-Est, 

' Voir r6solution 2200 A (XXI), annexe. 
Nations Unies, Recueil des Trailis, vol. 1577, no 2753 1. 
' Ibid., vol. 75, no 973. 
' Sl20031529, annexe. 



Gravement prPocctrpee par les actions militaires qui ont ete menees depuis le 
28 septembre 2000 et qui ont fait des milliers de morts parmi la population civile 
palestinienne, dont des centaines d'enfants, et des dizaines de milliers de blesses, 

Notant avec trne profonde pre'occtrpation la deterioration recente de la situation 
humanitaire et en matihre de sCcuritC dans la bande de Gaza, resultant notamment des 
bombardements de zones civiles, des raids adriens, des detonations supersoniques et des 
tirs de roquettes sur le territoire israelien, et plus particulibrement des activites militaires 
menCes par Isragl, la puissance occupante, q i~i  mettent en danger la population civile 
palestinienne, et ddplorant specialement la tnort de civils palestiniens, y compris des 
femmes et des enfants, tues A Beit Hanoun le 8 novembre 2006, 

Notant hgalenien~ avec zme profonde prkocctrpution la destruction massive causee 
par les forces d'occupation israeliennes dans les villes, les villages et les camps de rCfugiCs 
palestiniens, notamment de sites religieux. culturels et historiques, d'infrastructures et 
d'institutions vitales de I'AutoritC palestinienne et de terres cultivees, et s'inquietant 
vivement des effets nefastes a court et 6 long terme de cette destruction sur la situation 
socio~conomique et humanitaire de la population civile palestinienne, 

Notant en otrtre avec trne profonde pr.iocczipntion la politique israelienne des 
bouclages et les restrictions sdvhres, y compris les couvre-feux et le regime des permis, qui 
demeurent imposees A la IibertC de circulation des personnes et des biens, notamment du 
personnel et des articles medicaux et humanitaires, dans tout le territoire palestinien 
occupe, y compris Jerusalem-Est, et les incidences prdjudiciables de ces mesures sur la 
situation socio~conomique du peuple palestinien, qui reste confront6 B une grave crise 
humanitaire, 

Prioccupt!e par le fait que des points de contrale israkliens continuent d'etre mis en 
place dans le territoire palestinien occupd, y compris JCrusalem-Est, et que plusieurs de ces 
points de contrdle ont etC transformes en structures semblables A des passages frontaliers 
permanents A I'intCrieur du territoire palestinien occupe, lesquelles portent profondement 
atteinte A la contigui'tC territoriale du territoire et compromettent gravement les efforts de 
relbvement et de dkveloppement de I'economie palestinienne, 

Profondkrnent prioccupie par le maintien en detention de milliers de Palestiniens, 
y compris des femmes et des enfants, dans des prisons ou des centres de detention , 

israeliens dans des conditions trbs dures qui nuisent A leur bien-Ctre, et prCoccupCe 
egalement par le fait que des prisonniers palestiniens peuvent Ctre maltraitds et faire I'objet 
de brimades et que des cas de torture ont Cte signalCs, 

Convaincue de la necessiti d'une presence internationale chargee de suivre la 
situation, de contribuer A mettre un terme A la violence, de fournir une protection h la 
population civile palestinienne et d'aider les parties A appliquer les accords conclus, et 
rappelant A cet tgard la contribution positive de la Presence internationale temporaire A 
HCbron, 

Se f6licitant de I'initiative palestinienne relative 6 la treve qui est entree en vigueur 
le 26 novembre 2006 et de son acceptation par IsraSl, et demandant instamment aux deux 
parties de respecter cette treve qui pourrait ouvrir la voie a de vkritables negotiations en 
vue d'un rkglement Cquitable du conflit, 

Soulignant qu'il est imperatif que toutes les resolutions pertinentes du Conseil de 
sCcuritC soient inttgralement appliquees, 



1 .  AfJirme de noz~veaz~ que toutes les mesures et decisions prises par Israel. la 
puissance occupante, dans le territoire palestinien occupe. y compris Jdrusalem-Est, en 
violation des dispositions applicables de la Convention de Genbve relative h la protection 
des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoiit 1949'. et des resolutions pertinentes 
du Conseil de sCcuritC sont ill6gales et n'ont aucune validite ; 

2. Exige qu'lsrael, la puissance occupante. applique intCgralement toutes les 
dispositions de la quatrieme Convention de Geneve de 1949' et mette f in  irnmediatement h 
toutes les mesures et decisions prises en violation des dispositions de la Convention, y 
compris toutes ses activites de peuplement et la construction du mur dans le territoire 
palestinien occupC, y compris a JCrusalem-Est et alentour, ainsi que le recours aux 
executions extrajudiciaires ; 

3 .  Condanine tous les actes de violence, y compris les actes de terreur, et toutes 
provocations, incitations et destructions. en particulier le recoilrs excessif a la force par les 
forces d'occupation israeliennes contre les civils palestiniens, qui ont fait un nombre 
considerable de morts et de blessds. y compris parmi les enfants. et cause des destructions 
massives d'habitations, de biens. de terres agricoles et d'elirnents d'infrastructure vitaux 
ainsi que des diplacements de civils ; 

4. Se dkclare gravementprPocctrpPe par le recours a des attentats-suicide a 
l'explosif contre des civils israeliens, qui font un grand nombre de morts et de blesses ; 

5 .  Consrare le retrait israelien de la bande de Gaza et de certaines parties du nord 
de la Cisjordanie et le dCmantklement des colonies de peuplement qui s'y trouvaient, en 
tant que pas en avant vers la mise en euvre de la Feuillc de routes ; 

6 .  Demande Je cet egard B Israel, la puissance occupante, de s'acquitter 
rigoureusement des obligations qui lu i  incombent en vertu du droit international, y compris 
le droit international humanitaire, pour ce qui est de la modification du caractere et du 
statut du territoire palestinien occupC, y compris Jdrusalem-Est ; 

7. Exige qu'lsrael, la puissance occupante, renonce a toutes les pratiques et h tous 
les actes qui violent les droits de I'homme du peuple palestinien, respecte le droit relatif 
aux droits de I'homme et s'acquitte de ses obligations sur le plan juridique ; 

8. Engage instamnlent les   tats Membres a continuer de fournir une aide 
d'urgence au peuple palestinien pour remedier 21 la crise financiere et a la situation 
socioeconomique et humanitaire catastrophique auxquelles i l  se trouve confronte ; 

9 .  Den~ande h Israel, la puissance occupante, de verser les recettes fiscales dues a 
I'AutoritC palestinienne, conformement au Protocole de Paris de 1994 relatif aux relations 
Cconomiques, et d'assouplir les bouclages et autres restrictions sev&res a la libertk de 
circulation ; 

10. Reconnait que le mecanisme international temporaire contribue aider 
directement le peuple palestinien et encourage les donateurs intCressCs a y recourir ; 

I I .  Souligne la nkcessitd de preserver les institutions et les infrastructures 
palestiniennes aux fins de la prestation de services publics essentiels B la population civile 
palestinienne et de la promotion des droits civils, politiques, Cconomiques, sociaux et 
culturels des Palestiniens ; 

12. Exige qu'Israel, la puissance occupante, respecte les obligations juridiques que 
lui impose le droit international, comme indiqud dans I'avis consultatif rendu le 9 juillet 
2004 par la Cour internationale de ~ u s t i c e ~  et exigC dans les rCsolutions ES- 10/ 13 et 
ES-10115, en date des 2 1 octobre 2003 et 20 juillet 2004, et qu'il arrete immediatement la 



construction du mur dans le territoire palestinikn occ~lpC. y compris A Jerusalem-Est et 
alentour, demantele dks maintenant la structure qui s 'y trouve. rapporte ou prive d'effet 
toutes les mesures ICgislatives et reglementaires relatives au mur, et donne reparation pour 
tous les dommages causes par la construction du mur, qui est lourde de consequences pour 
les droits de  I'homme et les conditions de vie socioCconotniques du peuple palestinien ; 

13. Souligne la nCcessitC de  respecter I'unitC et I'integritC territoriale de I'ensemble 
du territoire palestinien occupe et de garantir la liberte de circulation des personnes et des 
biens a I'intCrieur du territoire palestinien, notamment en levant les restrictions a la liberte 
de mouvement pour entrer A Jerusalem-Est et en sortir. et la liberte de circulation entre le 
territoire et le monde exterieur ; 

14. Souligne e'galement la nkcessitd, pour les deux parties, d'appliquer 
intigralement les accords de  Charm el-Cheikh. I'Accord reglant les deplacements et le 
passage et les Principes convenus concernant le passage de Rafah ; 

15.  Prie le SecrCtaire general de  lui rendre compte, A sa soixante-deuxieme session, 
de I'application de la prCsente rCsolution. 

79' skance plkniire 
I4 de'cembre 2006 

VOTE SUR LA RESOLUTION 611119: 157-9-14 

Ont vott! pour : Afghanistan, Afrique du Sud, Albanie, Algirie, Allemagne, Andorre, Antigua-et- 
Barbuda, Arabie saoudite, Argentine, ArmCnie, Autriche, Azerbai'djan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, 
Barbade, Belarus, Belgique, Belize, BCnin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie-Herzegovine, Botswana, Bresil, 
BrunCi Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso, Cambodge, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Colombie, 
Comores, Congo, Costa Rica, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominique, ~ g y ~ t e ,   mir rats arabes 
unis, ~ ~ u a t e u r ,  ~rythree, Espagne, Estonie, ~ t h i o ~ i e ,  ex-Republique yougoslave de Macedoine, 
Federation de Russie, Finlande, France, Gabon, GCorgie, Ghana, Grkce, Grenade, Guatemala, 
GuinCe, Guinte-Bissau, Guyana, Hai'ti, Hongrie, fles Salomon, IndonCsie, Iran (RCpublique 
islamique d'), Iraq, Irlande, Islande, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Jamai'que, Japon. Jordanie, 
Kazakhstan, Kenya, Kirghizistan, Kowei't, Lesotho, Lettonie, Liban, Liechtenstein, Lituanie, 
Luxembourg, Malaisie, Maldives, Mali, Malte, Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Moldova, 
Monaco, Mongolie, Montenegro, Mozambique, Myanmar, Namibie, Nepal, Niger, NigCria, Norvkge, 
Nouvelle-Zlande, Oman, OuzEkistan, Pakistan, Panama, Paraguay, Pays-Bas, Pkrou, Philippines, 
Pologne, Portugal, Qatar, Rdpublique arabe syrienne, Rkpublique centrafiicaine, Republique de CorCe, 
RCpublique democratique populaire lao, RCpublique populaire democratique de Coree, Republique 
tch&que, Rkpublique-Unie de Tanzanie, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande du 
Nord, Sainte-Lucie, Saint-Marin, Saint-Vincent-et-les Grenadines, Samoa, SaoTome-et-Principe, 
Senegal, Serbie, Sierra Leone, Singapour, Slovaquie, SlovCnie, Soudan, Sri Lanka, Sukde, Suisse, 
Suriname, Tadjikistan, Tchad, Thai'lande, Timor-Leste, Togo, Trinitk-et-Tobago, Tunisie, Turkmenistan, 
Turquie, Ukraine, Uruguay, Venezuela (Republique bolivarienne du), Viet Nam, YCmen, Zambie, 
Zimbabwe 

Ont vott! contre : Australie, Canada, ~ t a t s - ~ n i s  d7AmCrique, iles Marshall, Israel, MicronCsie  tats 
fkdCks de), Nauru, Palaos, Tuvalu 



Se sont abstenzrs : Burundi, Cameroun. CBte d'lvoire, El Salvador, Fidji, Guinde equatoriale, 
Honduras, Malawi, Nicaragua. Ouganda. Papouasie-Nouvelle-GuinCe. Republique dominicaine, 
Tonga, Vanuahl 

61/120. Le Golan syrien occupi 

Ayant exarnint; le rapport du ComitC special charge d'enquzter sur les pratiqires 
isradliennes affectant les droits de I'homme du peuple palestinien et des autres Arabes des 
territoires occup~s' ,  

Profonde'ment preocctrpde de constater que le Golan syrien, occupe depuis 1967, 
demeure sous occupation militaire isradlienne, 

Rappelant la resolution 497 (1981) du Conseil de securiti en date du 17 decembre 
1981, 

Rappelant e'galement ses resolutions sur la question, dont la derniere en date est la 
rksolution 601108 du 8 dicembre 2005, 

Ayant examine' le rapport du SecrCtaire general presente en application de la 
resolution 601 1 0g2, 

Rappelanl ses resolutions sur la question, dans lesquelles elle a notamment demand6 
a Israel de mettre fin a son occupation des territoires arabes, 

RPafirrnanr une fois de pltis I'illCgalitC de la decision qu' Israel a prise le 14 dkcembre 198 1 
d'imposer ses lois, sa juridiction et son administration au Golan syrien occupe, decision qui a 
conduit a I'annexion de fait de ce territoire, 

Rkafirmant que I'acquisition de territoire par la force est inacceptable en droit 
international, notamment aux termes de la Charte des Nations Unies, 

Re'afJirrnant dgalement que la Convention de Geneve relative A la protection des 
personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoQt 1949l, est applicable au Golan syrien 
occupc, 

Ayant ir 1 'esprit la rCsolution 237 (1 967) du Conseil de skcurite en date du 14 juin 
1967, 

Sefe'licitant de la tenue B Madrid, sur la base des rCsolutions 242 (1 967) et 
338 (1973) du Conseil de sCcuritC, en date des 22 novembre 1967 et 22 octobre 1973, de la 
ConfCrence de la paix sur le Moyen-Orient visant a instaurer une paix juste, globale et 
durable, et se dkclarant gravement prioccupee par le fait que, sur routes les voies o i ~  i l  se 
dCroule, le processus de paix est dans I'impasse, 

1 .  Demande 21 Israel, la puissance occupante, de se conformer aux resolutions 
concernant le Golan syrien occupC, en particulier la resolution 497 (1981) dans laquelle le 
Conseil de sCcuritC a dCcidC notamment que la decision prise par Israel d'imposer ses lois, sa 
juridiction et son administration au Golan syrien occupi etait nulle et non avenue et sans effet 

' Voir A/61/500. 
': A/61/327. 
' Nations Unies, Recueildes Traitbs, vol. 75. no 973. 



juridique sur le plan international, et a exigC qu'lsrael, la puissance occupante, rapporte sans dClai 
cette dicision ; 

2. Demnnde Pgnlenzent A Israel de renoncer h modifier le caractere physique, la 
composition demographique, la structure instit~~tionnelle et le statut juridique du Golan syrien 
occupe et en particulier de renoncer A y Ctablir des colonies de peuplement ; 

3. Considire que toutes les mesures et decisions ICgislatives et administratives qui 
ont 6tC prises ou seront prises par Israel, la puissance occupante, pour modifier le caractere et le 
statut juridique du Golan syrien occi~pC sont nulles et non avenues, constituent Line violation 
flagrante du droit international et de la Convention de Geneve relative a la protection des 
personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoilt 1949". et n70nt aucun effet juridique : 

4 .  Demande a Israel de renoncer 5 imposer aux citoyens syriens dl1 Golan syrien occupe 
la nationalit6 israklienne et des cartes d'identitk israeliennes, et de renoncer A ses mesilres de 
rbpression a 17Cgard de la population de ce territoire ; 

5 .  Dtplore les violations par Israel de la Convention de Genkve relative a la 
protection des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoQt 1949 ; 

6 .  Demande trne fois de pltrs aux ktats Metnbres de ne reconnaitre aucune des mesures 
ou ddcisions ICgislatives et administratives susmentionnCes ; 

7. Prie le Secrktaire gCnCral de lui rendre compte, A sa soixante-deuxieme session, de 
I'application de la prisente rCsolution. 

79' stance pltnidre 
14 dicemhre 2006 

VOTE SUR LA RESOLUTION 611120: 163-2-16 

Ont vott pour : Afghanistan, Afrique du Sud, Albanie, AlgCrie, Allemagne, Andorre, Antigua-et- 
Barbuda, Arabie saoudite, Argentine, Armenie, Australie, Autriche, Azerbai'djan, Bahamas, BahreTn, 
Bangladesh, Barbade, BClarus, Belgique, Belize, Benin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie-Herzegovine, 
Botswana, BrCsil, BrunCi Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso, Cambodge, Canada, Cap-Vert, Chili, 
Chine, Chypre, Colombie, Comores, Congo, Costa Rica, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, 
Dominique, Egypte, El Salvador,   mi rats arabes unis, ~ ~ u a t e u r ,  ~rythrke, Espagne, Estonie, ~ t h i o ~ i e ,  
ex-RCpublique yougoslave de Mackdoine, FCdCration de Russie, Finlande, France, Gabon, GCorgie, 
Ghana, Grkce, Grenade, Guatemala, Guinte, GuinCe-Bissau, Guyana, Honduras, Hongrie, Iles 
Salomon, Inde, IndonCsie, Iran (Rdpublique islamique d'), Iraq, Irlande, Islande, Italie, Jamahiriya arabe 
libyenne, Jama'ique, Japon, Jordanie, Kazakhstan, Kenya, Kirghizistan, Koweil, Lesotho, Lettonie, 
Liban, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Malaisie, Maldives, Mali, Malte, Maroc, Maurice, 
Mauritanie, Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, MontCnCgro, Mozambique, Myanmar, Namibie, 
NCpal, Nicaragua, Niger, NigCria, Norvkge, Nouvelle-ZClande, Oman, Ouganda, OuzbCkistan, Pakistan, 
Panama, Paraguay, Pays-Bas, PCrou, Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, RCpublique arabe syrienne, 
RCpublique centrafiicaine, RCpublique de CorCe, RCpublique dkmocratique populaire lao, RCpublique 
populaire dimocratique de CorCe, RCpublique tcheque, RCpublique-Unie de Tanzanie, Roumanie, 
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord, Sainte-Lucie, Saint-Marin, Saint-Vincent- 
et-les Grenadines, Samoa, Sao TomC-et-Principe, SCnCgal, Serbie, Sierra Leone, Singapour, Slovaquie, 



SlovCnie, Soudan. Sri Lanka. Suede. Suisse, Suriname, Tadjikistan, Tchad. Thailande, l'imor-Leste, 
Togo, TrinitC-et-Tobago, Tunisie. Turkmenistan. Turquie. Ukraine, Uruguay. Venezuela (Republique 
bolivarienne du), Viet Nam, Yemen, Zatnbie, Zimbabwe 

Ont voti contre : Israel, Tuvalu 
Se sont abstentrs : Burundi. Cameroun, CGte d71voire, ~ t a t s - ~ n i s  d7Amerique, Fidji, GuinCe 

Cquatoriale, Hai'ti, iles Marshall, Malawi, MicronCsie  t tats fiderCs de), Naunr, Palaos, Papouasie- 
Nouvelle-GuinCe, Republique dominicaine, Tonga, Vanuatu 

Renforcement de  la coordination d e  I'aide humanitaire et des secours en cas 
de c a t a s t r o ~ h e  fournis Dar I'Owanisation des Nations Unies. v c o m ~ r i s  

I'assistance Cconomique s~Cciale 

611135. Assistance a u  peuple palestinien 

L 'Assemblke ginimle, 

Rappelant sa rCsolution 601126 du 15 decelnbre 2005 ainsi que les autres 
rCsolutions sur la question, 

Rappelant Pgalenient la signature A Washington, le 13 septembre 1993, par le 
Gouvernement de  1 ' ~ t a t  d71sraeI et 170rganisation de liberation de  la Palestine representant 
le peuple palestinien, de  la Declaration de principes sur des arrangements intdrilnaires 
d7autonomie' et les accords d'application posterieurs conclus par les deux parties, 

Rappelant en outre le Pacte international relatif aux droits civils et politiques2, le 
Pacte international relatif aux droits Cconomiques, sociaux et culturels2 et la Convention 
relative aux droits de l'enfant", 

Profondiment prkocctrpke par la ddtkrioration des conditions de vie du peuple 
palestinien, en particulier des enfants, dans tout le territoire occupe, qui se traduit par une 
montke de la crise humanitaire, 

Consciente qu'il importe d'ambliorer d'urgence I'infrastructure Cconomique et 
sociale du territoire occupe, 

Considkranf que le developpement est diff~cile sous un regime d'occupation et  que 
c'est par la paix et  la stabilite qu'il est le mieux servi, 

Nofant les graves probl8mes economiques et sociaux auxquels ont a faire face le 
peuple palestinien et ses dirigeants, 

Soulignant qu'il importe d'assurer la securitd et le bien-Ctre de tous les enfants 
dans I'ensemble de  la region du Moyen-Orient, 

Profondimen? prkoccupde par les repercussions negatives, notamment sanitaires et 
psychologiques, de  la violence sur le bien-Ctre present et futur des enfants de la rCgion, 

' ,41481486-S/26560, annexe. 
' Voir r6solution 2200 A (XXI). annexe. 
' Nations Unies, Recueil des Traifes. vol. 1577. no 2753 1 



Consciente qu'il faut d'urgence apporter une assistance internationale au peuple 
palestinien, compte ten11 des priorites palestiniennes, 

Se filicitnnt des resultats de la Confdrence A I'appui de la paix au Proche-Orient, 
tenue A Washington le leroctobre 1993, de la crdatioli du Comite de liaison ad hoc, du 
travail rCalisC par la Banque mondiale qui en assure le secritariat, et de la creation du 
Groupe consultatif. ainsi que des reunions de suivi et des mCcanismes internationaux mis 
en place pour fournir une assistance au peuple palestinien, 

Se filicitant Pgalenlent desrCsultats de la (( Conference internationale des 
donateurs de Stockholm sur la situation humanitaire dans les t'erritoires palestiniens 
occupds )), tenue le I" septembre 2006, 

Se filicitant en otrtre du travail accotnpli par le Comitd mixte de liaison, qui offre 
un cadre pour I'examen, avec I'AutoritC palestinienne, des options Cconomiques et des 
questions pratiques relatives A I'assistance fournie par les donateurs, 

Sotrlignant I'importance que continue d'avoir le ComitC de liaison ad hoc pour la 
coordination de I'assistance au peuple palestinien, 

Soulignant dgalentenl qu'il importe que I'Organisation des Nations Unies participe 
pleinement Z1 la mise en place d'institutions palestiniennes et apporte une large assistance 
au peuple palestinien, et se fdlicitant 1 cet Cgard de I'appui qu'a apportC A I'AutoritC 
palestinienne le Groupe de travail sur la rCforme palestinienne, crCC par le Quatuor en 
2002, 

Notant A ce propos la participation active du Coordonnateur spCcial des Nations 
Unies pour le processus de paix au Proche-Orient et Representant personnel du SecrCtaire 
general auprbs de I'Organisation de liberation de la Palestine et de I'AutoritC palestinienne 
aux activitds des EnvoyCs spCciaux du Quatuor, 

Sefklicitant que le Conseil de sCcurit6 ait approuv6, dans sa resolution 15 15 (2003) 
du 19 novembre 2003, la Feuille de route axee sur les rCsultats pour un r&glement 
permanent du conflit israelo-palestinien prevoyant deux ~tats" ,  et soulignant la ndcessitC 
de I'appliquer et d'en respecter les dispositions, 

Prenant acte du retrait isradlien de la bande de Gaza et de certains secteurs du nord 
de la Cisjordanie, qui constitue un pas vers la mise en aeuvre de la Feuille de route, 

Ayant exanzink le rapport du SecrCtaire gbn~rals, 

Se de'clarant vivement pre'occupt;e par la persistance des rdcents BvCnements 
tragiques et violents qui ont fait de nombreux morts et blesses, y compris parmi les 
enfants, 

1.  Prend acte du rapport du SecrCtaire gdn~ra15 ; 

2 .  Prend note du rapport de I'EnvoyCe personnelle du Secrttaire gCnCral chargee 
d'examiner la situation et les besoins humanitaires du peuple palestinien6 ; 

3. Remercie le Secrdtaire gCnCral de la rapidit6 de sa rdaction et de I'action qu'il a 
menCe pour preter assistance au peuple palestinien ; 

Sl20031529, annexe. 
A160190-El2005180. 
Disponible il I'adresse suivante : http://domino.un.org/bertini~rpt.htm. 



4. Rentercie egalement les  tats Membres, les organismes des Nations Unies et les 
organisations intergouvernementales. regionales et non goi~vernementales qui ont apportC 
et continuent d'apporter une assistance au peuple palestinien ; 

5. Souligne I'importance des travaux effectues par le Coordonnateur special des 
Nations Unies pour le processus de paix au Proche-Orient et Representant personnel du 
Secretaire general aupres de I'Organisation de liberation de la Palestine et de I'Autorite 
palestinienne ainsi que des mesures prises sous les auspices du Secretaire general pour 
mettre en place un  mecanisme de coordination des activitks des Nations Unies dans tous 
les territoires occupes ; 

6 .  Prie instawntent les  tats Membres, les institutions financieres internationales 
des Nations Unies, les organisations intergouvernementales et non gouvernementales et les 
organisations regionales et interrkgionales, agissant en etroite cooperation avec 
I'Organisation de liberation de la Palestine et par I'intermkdiaire des institutions de 
I'administration palestinienne, d'apporter aussi rapidement et genereusement que possible 
une assistance Cconomique et sociale au peuple palestinien ; 

7. Dentande aux organismes et institutions compktents des Nations Unies 
d'intensifier leur assistance afin de repondre aux besoins urgents du peuple palestinien, 
conformement aux prioritCs CnoncCes par la partie palestinienne ; 

8. Demande 1 la communaute internationale de fournir d'urgence I'assistance et 
les services ndcessaires pour essayer d'attenuer la crise dramatique sur le plan humanitaire 
que vivent les enfants palestiniens et leur famille et d'aider a la reconstruction des 
institutions palestiniennes concernkes ; 

9 .  Se fklicite du r6le que joue le mecanisme international temporaire pour ce qui 
est d'aider directement le peuple palestinien dans la conjoncture actuelle, et encourage les 
donateurs intiresses a faire usage de ce mecanisme ; 

10. Demande insramntent aux  tats Membres d'ouvrir leurs marches aux 
exportations palestiniennes aux conditions les plus favorables, conformement aux riigles 
commerciales en vigueur, et d'appliquer integralement les accords commerciaux et les 
accords de cooperation existants ; 

1 1 .  Dentande 1 la communaute internationale des donateurs de fournir rapidement 
I'aide promise au peuple palestinien, de faqon a repondre a ses besoins urgents ; 

12. Souligne a ce sujet qu'il importe d'assurer le libre passage de I'assistance au 
peuple palestinien et la libre circulation des personnes et des biens ; 

13. Souligne egalement qu'il importe que les deux parties appliquent integralement 
I'Accord rdglant les deplacements et le passage ainsi que les Principes convenus 
concernant le passage de Rafah, en date du 15 novembre 2005, afin d'assurer a la 
population civile palestinienne la libertk de circulation tant A I'interieur qu'1 destination et 
en provenance de la bande de Gaza ; 

14. Prie instammen1 la communautk internationale des donateurs, les organismes et 
institutions des Nations Unies et les organisations non gouvernementales d'apporter aussi 
rapidement que possible au peuple palestinien une assistance Cconomique et une aide 
humanitaire d'urgence en vue de lutter contre les repercussions de la crise actuelle ; 

15. Souligne la necessite de mettre en oeuvre le Protocole de Paris relatif aux 
relations Cconomiques du 29 avril 1994, annexe V de 1'Accord interimaire israelo- 
palestinien relatif a la Cisjordanie et a la bande de Gaza, sign6 a Washington le 



28 septembre 1995', s'agissant en particulier du dCblocage complet et rapide des 
ressources palestiniennes issues de la fiscalit6 indirecte ; 

16. Prie le SecrCtaire gCnCral de lui prCsenter B sa soixante-deuxikme session, par 
I'intermediaire du Conseil Cconomique et social, un rapport sur I'application de la presente 
resolution, contenant : 

a) Une Cvaluation de I'assistance effectivement reque par le peuple palestinien ; 

b) Une Cvaluation des besoins restant a satisfaire et des propositions prkcises 
concernant les mesures a prendre pour y repondre efficacement : 

17. DCcide d'inscrire B I'ordre du jour provisoire de sa soixante-deuxikme session 
la question subsidiaire intitulee (( Assistance au peuple palestinien )). 

VOTE SUR LA RESOLUTION 611135: 159-0-7 

On! voti pour : Afghanistan, Afiique du Sud, Albanie, AlgCrie, Allemagne, Andorre, Angola, Arabie 
saoudite, Argentine, Armhie, Australie, Auh-iche, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, 
Barbade, BClan~s, Belgique, Belize, Benin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie-Herzegovine, Botswana, Bresil, 
Brunei Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso, Burundi, Canada, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, 
Colombie, Comores, Congo, Costa Rica, C6te d'lvoire, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, ~ g y ~ t e ,  
El Salvador,  mir rats arabes unis, ~ ~ u a t e u r ,  ~ r~ th rCe ,  Espagne, Estonie, ~ t h i o ~ i e ,  ex-RCpublique 
yougoslave de MacCdoine, FCddration de Russie, Finlande, France, Gabon, GCorgie, Ghana, Grbce, 
Grenade, Guatemala, GuinCe, GuinCe Cquatoriale, Guyana, Haiti, Honduras, Hongrie, iles Salomon, 
Inde, Indonesie, Iran (RCpublique islarnique d'), Iraq, Irlande, Islande, Italie, Jamahiriya arabe 
libyenne, Jamaique, Japon, Jordanie, Kirghizistan, Koweit, Lesotho, Lettonie, Liban, Liechtenstein, 
Lituanie, Luxembourg, Madagascar, Malaisie, Malawi, Mali, Malte, Maroc, Maurice, Mauritanie, 
Mexique, Monaco, Mongolie, Montenegro, Mozambique, Myanmar, Namibie, Nepal, Nicaragua, Niger, 
Norvkge, Nouvelle-Zelande, Oman, Ouzbikistan, Pakistan, Panama, Paraguay, Pays-Bas, Perou, 
Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, Republique arabe syrienne, Rkpublique centrafiicaine, 
Republique de CorCe, Republique dominicaine, Republique populaire dklnocratique de CorCe, 
Rkpublique tchhue, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Rwanda, 
Saint-Marin, Samoa, Senegal, Serbie, Sierra Leone, Singapour, Slovaquie, Slovknie, Soudan, 
Sri Lanka, Sdde, Suisse, Suriname, Swaziland, Tadjikistan, Tchad, Thaflande, Timor-Leste, Togo, 
Tonga, Trinite-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Ukraine, Uruguay, Vanuatu, Venezuela (RCpublique 
bolivarieme du), Viet Nam, Yemen, Zambie, Zimbabwe 

Ont voti contre : Neant 
Se sont abstenus : ~ t a t s - ~ n i s  d9AmCrique, Fidji, iles Marshall, Isra&l, MicronQie  t tats fCdCres de), 

Nauru, Palaos 



Droit des veuvles a I'autodCtermination 

611152. Le droit du peuple palestinien A I'autodCtermination 

Consciente que I'instauration entre les nations de relations amicales fondees sur le 
respect du principe de I'CgalitC de droits des peuples et de leur droit A disposer d'eux- 
m@mes est I'un des buts et principes des Nations Unies CnoncCs dans la Charte, 

Rappelant, a cet Cgard, sa rtsolution 2625 (XXV) du 24 octobre 1970 intitulie 
(( DCclaration relative aux principes du.droit international touchant les relations amicales et 
la coopCration entre les  tats conformement a la Charte des Nations Unies D, 

Ayant a I'esprit les Pactes internationaux relatifs aux droits de l'homme', la 
DCclaration universelle des droits de l'homme2. la Declaration sur I'octroi de 
I'indkpendance aux pays et aux peuples coloniaux3 et la Declaration et le Programme 
d'action de Vienne adoptCs par la ConfCrence mondiale sur les droits de I'homme le 
25 juin 1993'. 

Rappelant la Declaration du cinquantieme anniversaire de I'Organisation des Nations 
unies5, 

Rappelant tgalement la DCclaration du ~ i l l ~ n a i r e ~ ,  

Rappelant en outre I'avis consultatif rendu le 9 juillet 2004 par la Cour 
internationale de Justice sur les Constqtrences jtrridiques de I 'Pdification d'un nltrr duns le 
territoire palestinien occupi7, et notant en particulier la rCponse de la Cour, notamment sur 
le droit des peuples A I'autodCtermination, qui est un droit opposable erga omnes8, 

Rappelant la conclusion de la Cour, dans son avis consultatif du 9 juillet 2004, 
selon laquelle la construction du mur par Israel, la puissance occupante, dans le territoire 
palestinien occupd, y compris JCrusalem-Est, ainsi que les mesures prises auparavant 
entravent gravement I'exercice par le peuple palestinien de son droit a 
1'autodCtermination9, 

Conside'rant qu'il est urgent de reprendre les negotiations dans le cadre du 
processus de paix engage au Moyen-Orient sur la base convenue et de parvenir rapidement 
A un rkglement juste, durable et global entre les parties palestinienne et isradlienne, 

Rappelant sa rdsolution 601146 du 16 dCcembre 2005, 

Aflrmant le droit de tous les  tats de la rCgion de vivre en paix A I'intCrieur de 
frontieres stires et internationalement reconnues, 

' RBsolution 2200 A (XXI). annexe. 
' RCsolution 2 17 A (111). 
' RBsolution 1514 (XV). 

AlCONF.157124 (Part I), chap. Ill. 
Voir rBsolution 5016. 

"air &solution 5512. 
' Voir AIES- 101273 et Corr. 1. 

Ibid., avis consultatif, par. 88. 
Ibid., par. 122. 



1 .  Riaff ime le droit du peuple palestinien B I'autodCtermination, y compris son 
droit B un   tat palestinien independant: 

2. Prie instaninlent tous les  tats ainsi que les institutions spCcialisCes et les 
organismes des Nations Unies de continuer A apporter soutien et aide au peuple palestinien 
en vue de la realisation rapide de son droit A I'autodCtermination: 

81' siance plini2re 
19 dkcembre 2006 

VOTE SUR LA RESOLUTION 611152: 176-5-5 

Ont volt pour : Afghanistan, Afiique du Sud, Albanie, Algdrie, Allemagne, Andorre, Angola, 
Antigua-et-Barbuda, Arabie saoudite, Argentine, Armenie, Autriche, Azerbaldjan, Bahamas, 
Bahrein, Bangladesh, Barbade, Belarus, Belgique, Belize, BCnin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie- 
Herzegovine, Botswana, Bresil, Brunei Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso, Burundi, Cambodge, 
Cameroun, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Colombie, Comores, Congo, Costa Rica, CGte d'lvoire, 
Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominique, Egypte, El Salvador,  mir rats arabes unis, 
kquateur, ~ r ~ t h r e e ,  Espagne, Estonie, ~ t h i o ~ i e ,  ex-RCpublique yougoslave de Macedoine, FCdCration 
de Russie, Fidji, Finlande, France, Gabon, Gambie, Georgie, Ghana, GrGce, Grenade, Guatemala, 
GuinCe, Guinee-Bissau, Guyana, Hai'ti, Honduras, Hongrie, iles Salomon, Inde, Indonesie, Iran 
(Rbpublique islamique d'), Iraq, Irlande, Islande, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Jamai'que, Japon, 
Jordanie, Kazakhstan, Kenya, Kirghizistan, Kowei't, Lesotho, Lettonie, Liban, Liberia, Liechtenstein, 
Lituanie, Luxembourg, Madagascar, Malaisie. Malawi, Maldives, Mali, Malte, Maroc, Maurice, 
Mauritanie, Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, Montenegro, Mozambique, Myanmar, Namibie, 
Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Norvege, Nouvelle-Zelande, Oman, Ouganda, Ouzbekistan, Pakistan, 
Panama, Papouasie-Nouvelle-Guinee, Paraguay, Pays-Bas, Pirou, Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, 
Republique arabe syrienne, Rkpublique de Coree, RCpublique dCmocratique du Congo, Republique 
democratique populaire lao, Rkpublique dominicaine, RCpublique populaire democratique de Corde, 
Republique tcheque, RCpublique-Unie de Tanzanie, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d'lrlande du Nord, Rwanda, Sainte-Lucie, Saint-Marin, Saint-Vincent-et-les Grenadines, Samoa, 
Sao TomC-et-Principe, SCnCgal, Serbie, Sierra Leone, Singapour, Slovaquie, SlovCnie, Somalie, 
Soudan, Sri Lanka, Su&de, Suisse, Suriname, Swaziland, Tadjikistan, Thai'lande, Timor-Leste, Togo, 
Trinittet-Tobago, Tunisie, Turkmenistan, Turquie, Tuvalu, Ukraine, Uruguay, Venezuela (Rtpublique 
bolivarienne du), Viet Nam, Ytmen, Zambie, Zimbabwe 

Ont votk contre : ~ t a t s - ~ n i s  d9AmCrique, iles Marshall, IsraEl, Microntsie  tats fddtrts de), Palaos 
Se sont abstenus : Australie, Canada, Nauru, Republique centrafricaine, Vanuatu 



Souveraineti! permanente du peuple valestinien clans le territoire palestinien occupC, 
v compris .lt!rusalem-Est. et cle la ponulation arabe dans le Galan svrien occupC sur 

leurs ressources naturelles 

611184. SouverainetC permanente du peuple palestinien dans le territoire palestinien 
occupC, y compris JCrusalem-Est, et de la population arabe dans le Golan 
syrien occupC sur leurs ressources naturelles 

Rappelant-sa rCsolution 6011 83 du 22 dCcembre 2005 et prenant note de la 
rCsolution 2006143 du Conseil Cconomique et social en date du 27 juillet 2006, 

Rappelant e'galentent ses resolutions 59/25 1 du 22 dCcembre 2004 et 581292 du 
6 mai 2004, 

Re'affirmant le principe de la souverainete permanente des peuples sous occupation 
etrangkre sur leurs ressources naturelles, 

Guide'e par les principes CnoncCs dans la Charte des Nations Unies, affirmant 
I'inadmissibilite de I'acquisition de territoire par la force, et rappelant les rCsolutions 
pertinentes du Conseil de sCcuritC, notamment les rCsolutions 242 (1967) du 22 novembre 
1967,465 (1 980) du ler  mars 1980 et 497 (1 98 1) du 17 dCcembre 198 1, 

Rappelant sa rCsolution 2625 (XXV) du 24 octobre 1970, 

Rkafirmant que la Convention de Genkve relative A la protection des personnes 
civiles en temps de guerre, du 12 aoClt 1949', est applicable au territoire palestinien 
occupC, y compris Jerusalem-Est, et aux autres territoires arabes occupCs par Israel depuis 
1967, 

Rappelant a cet Cgard le Pacte international relatif aux droits civils et politiquesZ et 
le Pacte international relatif aux droits Cconomiques, sociaux et culturels2, et affirmant que 
ces instruments relatifs aux droits de I'homme doivent 2tre respectks dans le territoire 
palestinien occupk, y compris JCrusalem-Est, ainsi que dans le Golan syrien occupd, 

Rappelant bgalement I'avis consultatif rendu par la Cour internationale de Justice 
le 9 juillet 2004 sur les Conse'quences juridiques de l'bdificarion d'zrn mur dans le 
territoire palestinien occupk3, et rappelant en outre sa resolution ES-10115 du 20 juillet 
2004, 

Prkoccupbe par le fait qu'Israel, la puissance occupante, exploite les ressources 
naturelles du territoire palestinien occupC, y compris JCrusalem-Est, et des autres territoires 
arabes occupCs depuis 1967, 

GravementprioccupCe par les destructions considCrables par Israel, la puissance 
occupante, de terres agricoles et de vergers dans le territoire palestinien occupC, 
notamment I'arrachage d'un grand nombre d'arbres fruitiers, 

' Nations Unies, Recueildes Traitis. vol. 75, no 973. 
Voir dsolution 2200 A (XXI), annese. 
NES-101273 et Corr.1. 



Priocczlye'e par les destructions a grande echelle. causees par Israel, la puissance 
occupante, d'infrastructures vitales, notamment de reseaux d'adduction d'eau et 
d'assainissement, dans le territoire palestinien occupe, destructions qui entrainent, entre 
autres, une pollution de I'environnetnent et la degradation des ressources naturelles du 
peuple palestinien, 

Consciente des rCpercussio11s nefastes des colonies de peuplement israeliennes sur 
les ressources naturelles du territoire palestinien et des autres territoires arabes, notamment 
par suite de la confiscation de terres et du detournement force de ressources en eau, et des 
consequences Cconomiques et sociales dramatiques qu'elles entrainent, 

Conscienre igalenient des repercussions nCfastes silr les ressources naturelles du 
territoire palestinien du mur qu'lsrael, la puissance occupante, construit illCgalement a 
I'intdrieur du territoire palestinien occupe, en particulier a Jerusalem-Est et alentour, et de 
ses graves effets sur les ressources naturelles et la situation economique et sociale du 
peuple palestinien, 

Rkaffirntant la nCcessitC d'une reprise immediate des nkgociations dans le cadre du 
processus de paix au Moyen-Orient, qui est fond6 sur les resolutions du Conseil de sCcuritC 
242 (1967), 338 (1973) du 22 octobre 1973,425 (1978) du 19 mars 1978 et 1397 (2002) du 
12 mars 2002, sur le principe (( terre contre paix )) et sur la Feuille de route du Quatuor 
axCe sur des resultats en vue d'un rkglement permanent du conflit isradlo-palestinien 
prkvoyant deux ~ ta t s "  telle qu'elle a etC approuvee par le Conseil de sCcuritC dans sa 
rksolution 15 15 (2003) du 19 novembre 2003, et d'un rkglement definitif dans tous les 
domaines, 

Notanr qu'Israel s'est retire de la bande de Gaza et de certaines parties du nord de 
la Cisjordanie et que le dkmantblement de colonies de peuplement qui s'y trouvaient 
constitue un pas important vers I'application de la feuille de route, 

Rappelant la nCcessitC de mettre fin A tous les actes de violence, y compris les actes 
de terreur, de provocation, d'incitation et de destruction, 

Prenant acre avec satisfaction de la note du SecrCtaire general transmettant le 
rapport dtabli par la Commission Cconomique et sociale pour I'Asie occidentale sur les 
repercussions iconomiques et sociales de I'occupation isradlienne sur les conditions de vie 
du peuple palestinien dans le territoire palestinien occupd, y compris Jerusalem-Est, et de 
la population arabe du Golan syrien occupd5, 

1. Reaflrrnte les droits inalienables du peuple palestinien et de la population du 
Golan syrien occupe sur leurs ressources naturelles, notamment leurs ressources en terre et 
en eau ; 

2. Demande a Israel, la puissance occupante, de ne pas exploiter, altkrer, dktruire, 
6puiser ou mettre en peril les ressources naturelles du territoire palestinien occupe, y 
compris Jkrusalem-Est, et du Golan syrien occupd ; 

3. Reconnait le droit du peuple palestinien de demander reparation en cas 
d'exploitation, d'altkration, de destruction, d'dpuisement ou de mise en pdril de ses 
ressources naturelles par suite de mesures illkgales prises par Israel, la puissance 
occupante, dans le territoire palestinien occupC, y compris Jdrusalem-Est, et exprime 

Voir Sl20031529. annexe. 
A16 1167-E/2006/13. 



I'espoir que cette question sera reglee dans le cadre des nigociations entre les parties 
palestinienne et  israelienne relatives au statut detinitif; 

4 .  Soztligne que .17Cdification du nlur B laquelle Israel procttde dans le territoire 
palestinien occupC, y compris B JCrusalem-Est et alentour, est contraire au droit 
international et prive ~Crieusement le peuple palestinien de  ses ressoilrces naturelles, et 
demande A cet egard le respect integral des obligations juridiques enoncies dans I'avis 
consultatif rendu le 9 juillet 2004 par la Cour internationale de  ~ustice',  et dans sa 
resolution ES- 10/15 ; 

5. Prend acfe du retrait israelien de la bande de Gaza et de certaines parties du 
nord de la Cisjordanie et du demantelement des colonies de peuplement qui s'y trouvaient 
en tant que pas vers I'application de la feuille de route : 

6 .  Deniande ii ce propos h Israel, la puissance occupante, de s'acquitter 
scrupuleusement des obligations qui lui incombent en vertu du droit international. y 
compris le droit international humanitaire. en ce qui concerne la modification du caractere 
et du statut du territoire palestinien occupk, y compris JCrusalem-Est : 

7 .  Denlande Cgalemenf B Israel, la puissance occupante, de  mettre fin au 
deversement de  dechets de toute sorte dans le territoire palestinien occupe, y compris 
Jerusalem-Est, et dans le Golan syrien occupC, qui font peser une grave menace sur leurs 
ressources naturelles, A savoir les ressources en eau et en terre, et risquent de porter 
atteinte 21 I'environnement et de compromettre la santC des populations civiles ; 

8.  Demande en outre a Israel de cesser de  detruire des Cquipements essentiels, 
notamment des rCseaux d'adduction d'eau et d'assainissement, ce qui a notamment pour 
consequence une degradation des ressources naturelles du peuple palestinien ; 

9 .  Prie le Secretaire general de lui rendre compte, a sa soixante-deuxittme session, 
de I'application de  la presente resolution, et decide d'inscrire a I'ordre du jour provisoire 
de sa soixante-deuxit-me session la question intiti~lde (( SouverainetC permanente du peuple 
palestinien dans le territoire palestinien occupi, y compris JCrusalem-Est, et de la 
population arabe dans le Golan syrien occupe sur leurs ressources naturelles D. 

VOTE SUR LA RESOLUTION 611184: 164-6-9 

Ont voti pour: Afghanistan, Afiique du Sud, Albanie, Algerie, Allemagne, Andorre, Angola, 
Antigua-et-Barbuda, Arabie saoudite, Argentine, AnnCnie, Autriche, Azerbaidjan, Bahamas, Bahreih, 
Bangladesh, Barbade, Belarus, Belgique, Belize, Benin, Bhoutan, Bolivie, Botswana, Bresil, Brunei 
Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso, Burundi, Cambodge, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Colombie, 
Comores, Congo, Costa Rica, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominique, ~ ~ ~ ~ t e ,  El Salvador, 
 mir rats arabes unis, huateur, ~rythrde, Espagne, Estonie, ~ t h i o ~ i e ,  ex-RCpublique yougoslave de 
Macedoine, Federation de Russie, Finlande, France, Gabon, Gambie, Georgie, Ghana, Grtce, Grenade, 
Guatemala, GuinCe, GuinCe-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Hongrie, iles Salomon, Inde, Indonesie, 
Iran (RCpublique islamique d'), Iraq, Irlande, Islande, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Japon, 



Jordanie, Kazakhstan, Kenya, Kirghizistan. Kowei't, Lesotho, Lettonie. Liban, Liberia, Liechtenstein, 
Lituanie, Luxembourg, Malaisie, Malawi. Maldives, Mali, Malte. Maroc, Maurice. Mauritanie, 
Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, MontCnCgro, Mozambique, Myanmar, Namibie, Nepal, 
Nicaragua, Niger, Nigeria, Norvkge, Nouvelle-ZClande, Oman, Ouzbekistan, Pakistan, Panama, 
Paraguay. Pays-Bas, Pdrou, Philippines. Pologne, Portugal, Qatar, Republique arabe syrienne, 
Repi~blique centrafricaine, Republique de Coree, Republique democratique populaire lao, Republique 
populaire democratique de Coree, Ripublique tcheque. RCpublique-Unie de Tanzanie, Roumanie, 
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande dl1 Nord. Sainte-Lucie, Saint-Marin, Saint-Vincent- 
et-les Grenadines, Samoa, Sao Tome-et-Principe. Senegal. Serbie, Sierra Leone, Singapour. 
Slovaquie, SlovCnie, Somalie. Soudan. Sri Lanka, Sukde. Suisse, Suriname, Thai'lande. Timor- 
Leste, Togo. TrinitC-et-Tobago. Tunisie, TurkmCnistan. Ti~rquie, Ukraine. Uruguay. Venezuela 
(Republique bolivarienne du). Viet Nam. Yemen. Zatnbie. Zimbabwe 

Ont votk contre: Australie, 6tats-~nis d9AmCrique, iles Marshall, Israel, Micronesie  tats 
f6dCt-6s de), Palaos 

Se sont nbsrenz~s: Catneroun, Canada, CBte d'lvoire, Fidji. Nauru, Ouganda, Republique 
dominicaine, Tonga, Vanuatu 




